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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/323
z dnia 24 lutego 2016 r.

ustanawiajgce szczegélowe zasady wspllpracy i wymiany informacji miedzy pafistwami
czlonkowskimi dotyczace wyrobéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspolpracy administracyjnej
w dziedzinie podatkéw akcyzowych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 ('), w szczegdlnosci jego art. 9
ust. 2, art. 15 ust. 51 art. 16 ust. 3,

po zasiggnieciu opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Skomputeryzowany system ma by¢ wykorzystywany gléwnie do wymiany informacji okreSlonych w art. 8, 15
i 16 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012 dotyczacego wrobéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy. Niezbedne
jest zatem okreslenie struktury i tresci dokumentéw wzajemnej pomocy administracyjnej, w ktorych te informacje
beda przekazywane.

() W celu umozliwienia skutecznej kontroli wyrobéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy, organ wnioskujgcy
powinien mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ do innego wiasciwego organu o histori¢ przemieszczania wyrobow
w procedurze zawieszenia poboru akcyzy na terytorium Unii, podajac administracyjny numer ewidencyjny odpo-
wiedniego elektronicznego dokumentu administracyjnego, nadany zgodnie z art. 21 ust. 3 dyrektywy Rady
2008/118/WE (3). Organ wspdlpracujacy powinien by¢ w stanie udziela¢ automatycznych odpowiedzi na takie
wnioski. OdpowiedZ powinna zawieral wszelkie dokumenty elektroniczne i inne informacje wymieniane zgodnie
z przepisami art. 21-25 dyrektywy 2008/118/WE.

() W przypadku gdy organ wnioskujacy nie zna administracyjnego numeru ewidencyjnego elektronicznego doku-
mentu administracyjnego, na podstawie ktérego ma miejsce przemieszczanie wyrobéw w procedurze zawieszenia
poboru akcyzy w obrgbie Unii, organ wnioskujacy powinien by¢ w stanie uzyska¢ odpowiedni administracyjny
numer ewidencyjny, dostarczajgc inne istotne informacje dotyczace przemieszczania wyrobow.

(4)  Niektére dochodzenia dotyczace spetnienia przez przedsigbiorce wymogéw zawartych w przepisach rozdziatu III
i IV dyrektywy 2008/118/WE wymagaja gromadzenia informacji, ktére mozna znalez¢ jedynie poza skompute-
ryzowanym systemem. W zwigzku z tym, do celéw zdobycia takich informacji, skomputeryzowany system ma
pomagaé w przekazywaniu wnioskéw o wspdlprace administracyjng oraz odpowiedzi na takie wnioski. Skompu-
teryzowany system ma réwniez umozliwiaé wspolpracujacym organom przesylanie prawnie uzasadnionych
odmow.

() Dz.U. L 121 z 8.5.2012, s. 1.
(*) Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogdlnych zasad dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca
dyrektywe 92/12/EWG (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, s. 12).
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(5)  Skomputeryzowany system powinien zawiera¢ standardowe formaty dokumentéw wzajemnej pomocy administ-
racyjnej w celu usprawniania obowigzkowej wymiany informacji w przypadku wystapienia nieprawidlowosci lub
naruszenia przepiséw dotyczacych podatkéw akcyzowych lub gdy zajdzie podejrzenie ich wystapienia.

(6)  Nalezy zagwarantowal, ze skomputeryzowanego systemu uzywa si¢ w taki sam sposéb do informacji wymienia-
nych nieobowigzkowo jak w przypadku informacji wymienianych na zasadzie obowiazkowej. Podobnie w obu
przypadkach nalezy wykorzystywaé dokumenty wzajemnej pomocy administracyjne;j.

(7)  Wlasciwe organy panstw czlonkowskich powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ o informacje zwrotne dotyczace
dzialan nastepczych podjetych w oparciu o informacje, ktére byly przedmiotem wymiany, i otrzymywania ich za
pomocag jednolitych $rodkéw.

(8)  Nalezy ustanowi¢ szczegétowe zasady pozwalajace na wymiang informacji do celéw wspdlpracy administracyjnej
na wypadek niedostepnosci skomputeryzowanego systemu oraz do rejestrowania tych informacji w skomputery-
zowanym systemie w momencie, gdy stanie si¢ ponownie dostgpny.

(9)  Nalezy okreslic sytuacje, w ktérych pafstwa czlonkowskie powinny wykorzystywaé awaryjne dokumenty
wzajemnej pomocy administracyjnej do obowigzkowej wymiany informacji.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL I
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

Do celéw wspélpracy i wymiany informacji miedzy panstwami czlonkowskimi dotyczacej wyrobéw w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy, niniejsze rozporzadzenie okresla szczegélowe zasady w zakresie:

a) struktury i tresci dokumentéw wzajemnej pomocy administracyjnej wymienianych za posrednictwem skomputeryzo-
wanego systemu, o ktorym mowa w art. 2 pkt 8 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, do celéw art. 8, 15 i 16 tego
rozporzadzenia;

b) struktury i treSci komunikatéw zwrotnych dotyczacych dzialan nastgpczych podjetych w wyniku wspélpracy na
wniosek lub w wyniku nieobowigzkowego przekazywania informacji;

¢) zasad i procedur, ktére maja by¢ stosowane przez wlasciwe organy wymieniajace dokumenty wzajemnej pomocy
administracyjnej;

d) struktury i tresci awaryjnych dokumentéw wzajemnej pomocy administracyjnej oraz zasad i procedur dotyczacych ich
wykorzystania.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,przemieszczanie” oznacza przemieszczanie wyrobéw akcyzowych miedzy co najmniej dwoma panstwami cztonkow-
skimi w procedurze zawieszenia poboru akcyzy w rozumieniu rozdziatu IV dyrektywy 2008/118/WE;

b) ,system bezpiecznej poczty CCN” oznacza usluge zabezpieczonych wiadomosci elektronicznych w ramach sieci
CCN(CSL.
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Artykut 3
Struktura i tre§¢ dokumentéw wzajemnej pomocy administracyjnej

1. Dokumenty wzajemnej pomocy administracyjnej sporzadza si¢ zgodnie z zalacznikiem L

2. Jesli do wypelnienia niekt6rych pél danych w dokumentach wzajemnej pomocy administracyjnej zgodnie z zalacz-
nikiem I do niniejszego rozporzadzenia, wykorzystuje si¢ kody wymienione w zalgczniku II do niniejszego rozporzg-
dzenia, zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 612/2013 (') oraz zalgczniku II do rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 684/2009 (%) zgodnie ze sposobem okre$lonym w tabelach znajdujacych si¢ w zalaczniku 1 do
niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1I
WSPOLPRACA NA WNIOSEK
SEKCJA I
Whioski o pobranie informacji zawartych w skomputeryzowanym systemie
Artykut 4

Whiosek o pobieranie informacji, w przypadku gdy organ wnioskujacy zna administracyjny numer ewidencyjny
przemieszczania

1. W przypadku, gdy organ wnioskujacy zna administracyjny numer ewidencyjny elektronicznego dokumentu admi-
nistracyjnego, na podstawie ktérego ma miejsce przemieszczanie wyrobow, przyznany zgodnie z art. 21 ust. 3 akapit
trzeci dyrektywy 2008/118/WE, moze wystapi¢ z wnioskiem o wszelkie dokumenty, o ktérych mowa zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 684/2009 oraz wszelkie inne dokumenty dotyczace przemieszczania.

W tym celu organ wnioskujacy przesyla dokument zatytutowany ,wniosek o pobranie dotyczacy przemieszczania”, jak
okreslono w tabeli 1 zalgcznika I, do organu wspélpracujgcego w paristwie cztonkowskim wysytki. Wniosek zawiera
administracyjny numer ewidencyjny elektronicznego dokumentu administracyjnego, na podstawie ktérego ma miejsce
przemieszczanie.

2. W przypadku, gdy organ wspélpracujacy zna administracyjny numer ewidencyjny, odpowiada on na wnioski
zlozone zgodnie z ust. 1, stosujac dokument zatytulowany ,odpowiedZ na wniosek o pobranie dotyczacy przemiesz-
czania”, jak okre$lono w tabeli 2 zalgcznika I, ze wskazaniem statusu przemieszczenia.

Organ wspolpracujacy przesyla réwniez dokument zatytulowany ,historia przemieszczania®, jak okreslono w tabeli 3
zalgcznika 1, zawierajacy kopie elektronicznego dokumentu administracyjnego, na podstawie ktérego ma miejsce prze-
mieszczanie, i wszelkich innych dokumentéw dotyczacych tego przemieszczenia.

3. W przypadku, gdy organ wspélpracujacy nie zna administracyjnego numeru ewidencyjnego, odpowiada on na
wnioski zgodnie z ust. 1, stosujac dokument ,odpowiedZ na wniosek o pobranie dotyczacy przemieszczania” z zazna-
czeniem ,Zaden” przy elemencie danych zatytulowanym ,status”.

Artykut 5

Whniosek o pobieranie informacji w przypadku gdy organ wnioskujacy nie zna administracyjnego numeru
ewidencyjnego

1. Jezeli administracyjny numer ewidencyjny lub administracyjne numery ewidencyjne jednego lub wigcej elektronicz-
nych dokumentéw administracyjnych, ktérych szuka organ wnioskujacy, nie sa znane, a organ wnioskujacy sadzi, ze
panstwem czlonkowskim wysylki jest inne panstwo czlonkowskie, organ wnioskujacy moze ztozy¢ wniosek o wyszukanie
przez wlasciwy organ innego pafistwa czlonkowskiego wykazu elektronicznych dokumentéw administracyjnych, na
podstawie ktorych ma miejsce odpowiednie przemieszczenie wyrobow.

W tym celu organ wnioskujacy przesyla dokument zatytulowany ,wspélny wniosek”, jak okreslono w tabeli 4 zalgcznika
I, do organu wspdtpracujacego. We wniosku wskazuje si¢ odpowiednie kryteria wyszukiwania i podaje wszelkie infor-
macje przemawiajace za wyborem tych kryteriéw.

2. Organ wspdlpracujagcy odpowiada na wniosek zlozony zgodnie z ust. 1, odsylajac wykaz elektronicznych doku-
mentéw administracyjnych (e-AD) odpowiadajacych kryteriom wyszukiwania wybranym zgodnie z ust. 1 akapit drugi,
zidentyfikowanych na podstawie ich administracyjnych numeréw ewidencyjnych przy uzyciu dokumentu zatytulowanego
,Wykaz e-AD w wyniku zapytania ogdlnego”, jak okreslono w tabeli 5 zalgcznika L

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 612/2013 z dnia 25 czerwca 2013 r. dotyczace funkcjonowania rejestru podmiotow
gospodarczych i skladéw podatkowych, powigzanych danych statystycznych i sprawozdawczosci zgodnie z rozporzadzeniem Rady
(UE) nr 389/2012 w sprawie wspéipracy administracyjnej w dziedzinie podatkéw akcyzowych (Dz.U. L 173 z 26.6.2013, s. 9).

(%) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 684/2009 z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/118/WE w odnie-
sieniu do skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy (Dz.U.
L 197 z 29.7.2009, s. 24).
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3. Jezeli zaden dokument nie spelnia kryteriow wyszukiwania wskazanych zgodnie z ust. 1 akapit drugi, lub liczba
administracyjnych numeréw ewidencyjnych spetniajacych wybrane kryteria wyszukiwania przekracza 99, organ wspot-
pracujacy przesyla organowi wnioskujagcemu dokument zatytulowany ,odrzucenie wspdlnego wniosku”, jak okreslono
w tabeli 6 zalgcznika I

SEKCJA 11
Whioski o udzielenie informacji nie zawartych w skomputeryzowanym systemie
Artykut 6
Whioski o udzielenie informacji i postepowania administracyjne

1. Wnioskéw o udzielenie informacji dotyczacych wyrobéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy, ktore nie sg
ujete w skomputeryzowanym systemie, dokonuje si¢ przez przestanie dokumentu zatytulowanego ,wniosek dotyczacy
wspolpracy administracyjne;”, jak okreslono w tabeli 7 zalacznika I. W odniesieniu do typu danego wniosku zaznacza si¢
,wspolpraca administracyjna”.

2. Kazdy wniosek zlozony zgodnie z ust. 1 moze dotyczy¢ jednego lub wigcej podmiotéw gospodarczych zareje-
strowanych w panstwie czlonkowskim organu wnioskujacego, zgodnie z art. 19 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr
389/2012. Moze on dotyczy¢ nie wigcej niz jednego podmiotu gospodarczego zarejestrowanego w panstwie czlonkow-
skim organu wspoélpracujacego.

3. Po zakonczeniu wszelkich niezbednych postepowan organ, do ktérego kierowany jest wniosek, przekazuje wyniki
postepowania organowi wnioskujagcemu w formie dokumentu zatytutowanego ,wyniki wspétpracy administracyjnej”, jak
okre$lono w tabeli 10 zalgcznika 1.

SEKCJA 11T
Terminy i odmowy
Artykut 7
Terminy

1. Organ wnioskujacy moze przypominaé organowi wspolpracujacemu, ze nie odpowiedzial jeszcze na poprzedni
wniosek o wspolprace, wysylajac dokument zatytulowany ,przypomnienie dotyczace wspélpracy administracyjnej”, jak
okreslono w tabeli 9 zalgcznika I

2. Jezeli organ wspélpracujacy nie odpowie na wniosek w terminie przewidzianym w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 389/2012, powinien przestal informacje dotyczace przyczyn braku odpowiedzi za pomocg dokumentu zatytu-
fowanego ,odpowiedz”, jak okreslono w tabeli 8 zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 8
Odmowa wspolpracy

Jezeli organ wspélpracujacy odmawia rozpatrzenia wniosku o udzielenie informacji, przeprowadzenia postgpowania
administracyjnego dotyczacego wnioskowanych informacji albo przekazania wymaganych informacji, powiadamia on
organ wnioskujacy za posrednictwem systemu bezpiecznej poczty CCN, podajac co najmniej nastgpujace informacje:

a) identyfikator korelacji do odnosnego dokumentu wzajemnej pomocy administracyjnej, jak okreslono w wykazie
kodéw nr 1 zalacznika II, wystanego wczesniej przez organ wnioskujacy;

b) date decyzji o odrzuceniu wniosku;
¢) nazwe organu wspolpracujacego wydajacego odmowe;
d) powody odmowy zgodnie z art. 7 ust. 2, art. 21 ust. 1, art. 25 lub art. 33 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012.

Powiadomienie to przesyla on niezwlocznie po podjeciu decyzji, a w kazdym wypadku w terminie trzech miesiecy od
daty otrzymania wniosku.

ROZDZIAL 1II
WYMIANA INFORMAC]I BEZ UPRZEDNIEGO WNIOSKU
Artykut 9
Nieobowigzkowa wymiana informacji

1. W przypadkach innych niz te, o ktérych mowa w ust. 2, nicobowigzkowa wymiana informacji, o ktérej mowa
w art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, odbywa si¢ z zastosowaniem dokumentu zatytulowanego ,wyniki wspol-
pracy administracyjnej”, jak okreslono w tabeli 10 zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.
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2. Jezeli nieobowigzkowa wymiana informacji dotyczy wynikéw kontroli dokumentacji lub bezposredniej kontroli
wyrob6w w dokonywanej w trakcie przemieszczania wyrobéw, wyniki przekazuje si¢ przy uzyciu dokumentu zatytulo-
wanego ,raport z kontroli”, jak okre$lono w tabeli 11 zalgcznika 1.

Artykut 10

Obowigzkowa wymiana informacji — wyroby w procedurze zawieszenia poboru akcyzy objete przepisami
rozdzialu III dyrektywy 2008/118/WE lub wyroby dostarczone zarejestrowanemu odbiorcy

W sytuacji, gdy — w wyniku kontroli dokumentacji lub bezposredniej kontroli wyrobéw w siedzibie zarejestrowanego
odbiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 9 dyrektywy 2008/118/WE (zwanego dalej ,zarejestrowanym odbiorcy”) lub upraw-
nionego prowadzacego sklad podatkowy w rozumieniu art. 4 pkt 1 tej dyrektywy (zwanego dalej ,uprawnionym
prowadzacym sklad podatkowy”) — wykryty zostanie jeden z przypadkéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, obowigzkowe przekazanie niezbednych informacji odbywa si¢ z zastosowaniem
dokumentu zatytulowanego ,wyniki wspélpracy administracyjnej”, jak okreslono w tabeli 10 zalgcznika I do niniejszego
rozporzadzenia.

Dokument zatytulowany ,wyniki wspdlpracy administracyjnej” przesylany jest wlasciwym organom w danym panstwie
czlonkowskim w ciggu siedmiu dni od daty kontroli.

Artykut 11
Obowigzkowa wymiana informacji — raport z kontroli

W sytuacji, gdy — w wyniku kontroli dokumentacji lub bezposredniej kontroli wyrobéw dokonywanej w trakcie prze-
mieszczenia wyrobow — wykryty zostanie jeden z przypadkéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit. a)—¢) rozporzadzenia
(UE) nr 389/2012, obowigzkowe przekazanie niezbednych informacji odbywa si¢ z zastosowaniem dokumentu zatytu-
fowanego ,raport z kontroli”, jak okre$lono w tabeli 11 zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Dokument zatytulowany ,raport z kontroli” przesylany jest wlasciwym organom w danych panstwach czlonkowskich
w ciggu siedmiu dni od daty kontroli.

Artykut 12
Obowigzkowa wymiana informacji — ostateczne przerwanie przemieszczania

W sytuacji, gdy wlasciwy organ dowie si¢ o ostatecznym przerwaniu przemieszczenia spowodowanym jednym z przy-
padkéw okreslonych w art. 15 ust. 1 lit. a)-e) rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, obowigzkowe przekazanie tej informaciji
odbywa si¢ z zastosowaniem dokumentu zatytulowanego ,przerwanie przemieszczania”, jak okreSlono w tabeli 13
zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Dokument zatytulowany ,przerwanie przemieszczania” przesylany jest wlasciwym wiladzom zainteresowanych panstw
czlonkowskich w ciagu jednego dnia od chwili, gdy wlasciwy organ, o ktérym mowa w akapicie pierwszym dowie si¢
0 ostatecznym przerwaniu.

Artykut 13
Obowigzkowa wymiana informacji - powiadomienie o odrzuceniu lub ostrzezenie

W sytuacji, gdy wlasciwy organ dowie si¢, ze nie zlozono wniosku o wyroby w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
wystane do zarejestrowanego odbiorcy lub uprawnionego prowadzacego sklad podatkowy, lub ze zawarto§¢ elektronicz-
nego dokumentu administracyjnego dotyczacego wyroboéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy wyslanych do
zarejestrowanego odbiorcy lub uprawnionego prowadzacego sklad podatkowy jest nieprawdziwa, a wlasciwy organ
podejrzewa, ze zostalo to spowodowane jednym z przypadkéw okreslonych w art. 15 ust. 1 lit. a)—) lub e) rozporza-
dzenia (UE) nr 389/2012, przesyla on wlasciwemu organowi panistwa czlonkowskiego wysytki dokument zatytutowany
,ostrzezenie lub odrzucenie e-AD”, jak okre$lono w tabeli 14 zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Dokument zatytulowany ,ostrzezenie lub odrzucenie e-AD” przesylany jest wlasciwym wladzom zainteresowanych
panstw czlonkowskich w ciagu jednego dnia od chwili, gdy wilasciwy organ dowie si¢ o faktach, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym.

Artykut 14

Obowigzkowa wymiana informacji — raport ze zdarzenia

W sytuacji, gdy wlasciwy organ dowie si¢ o innych faktach dotyczacych przemieszczania niz te okreslone w art. 10, 11,
12 lub 13, a wlasciwy organ podejrzewa, ze odnoszg si¢ do jednego z przypadkéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit.
a)—¢) rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, obowiazkowe przekazanie niezbednych informacji odbywa si¢ z zastosowaniem
dokumentu zatytulowanego ,raport ze zdarzenia”, jak okreslono w tabeli 12 zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.
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Dokument zatytulowany ,raport ze zdarzenia” przesylany jest w ciagu siedmiu dni od chwili, gdy wlasciwy organ dowie
si¢ o faktach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.
ROZDZIAL IV
WSPOLNE PRZEPISY DOTYCZACE WYMIANY INFORMA(]I
Artykut 15

Niedostepnoé¢ skomputeryzowanego systemu i wykorzystanie awaryjnego dokumentu wzajemnej pomocy
administracyjnej

1. Panstwa czlonkowskie moga, do celéw art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, uznaé skomputeryzowany
system za niedostepny w nastepujacych okolicznosciach:

a) skomputeryzowany system jest niedostepny z powodu awarii sprzgtu lub urzadzen telekomunikacyjnych;

b) wystepuja problemy z siecig, ktore nie podlegaja bezposredniej kontroli Komisji ani wlasciwego panstwa czlonkow-
skiego;

¢) sila wyzsza;

d) zaplanowane prace konserwacyjne zgloszone co najmniej 48 godzin przed planowanym rozpoczgciem okresu konser-
wagji.

2. W awaryjnym dokumencie wzajemnej pomocy administracyjnej okresla si¢, do celow art. 9 ust. 1 akapit drugi i art.
15 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, rodzaj dokumentu wzajemnej pomocy administracyjnej, ktéry zastepuje.
Wymagane informacje podaje si¢, jak okreslono w tabelach zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia, w postaci
elementéw danych wyrazonych w ten sam sposob jak w dokumencie wzajemnej pomocy administracyjnej. Wszystkie
elementy danych oraz grupy i podgrupy danych, do ktérych naleza te dane, maja by¢ oznaczone za pomoca liczb i liter
znajdujacych si¢ w kolumnach A i B w odpowiednich tabelach zalgcznika L

Wymiana awaryjnego dokumentu wzajemnej pomocy administracyjnej nastepuje w dowolnej formie uzgodnionej migdzy
wiasciwymi organami.

3. Niezwlocznie po przywrédceniu dostepnosci skomputeryzowanego systemu, informacje wymienione zgodnie z ust. 2
przekazywane sg za pomocg skomputeryzowanego systemu w postaci wlasciwych dokumentéw wzajemnej pomocy
administracyjnej.
Artykut 16
Informacje zwrotne dotyczace dzialaf nastepczych podjetych w wyniku wymiany informacji
1. Wniosek o informacje zwrotne zgodnie z art. 8 ust. 5, art. 15 ust. 2 lub art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr

389/2012 zawiera co najmniej nastepujace informacje:

a) identyfikator korelacji do odnosnego dokumentu wzajemnej pomocy administracyjnej, jak okreslono w wykazie
kodéw nr 1 zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia, wyslanego wezesniej przez wilasciwy organ zwracajacy si¢
o informacje zwrotne;

b) date lub daty, w ktdrych przekazano dane informacje.

2. Informacje zwrotne dotyczace dzialan nastgpczych, dla celéw art. 8 ust. 5, art. 15 ust. 2 lub art. 16 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, zawieraja co najmniej nastgpujace elementy:

a) identyfikator korelacji do dokumentu wzajemnej pomocy administracyjnej, jak okreslono w wykazie kodéw nr 1
zalacznika 11 do niniejszego rozporzadzenia, wystanego wcze$niej przez whasciwy organ zwracajacy sie o informacje
Zwrotne;

b) nazwe wlasciwego organu udzielajgcego informacji zwrotnych;
¢) informacje na temat dzialai nastgpczych podjetych na podstawie dostarczonych informacji.

3. Przy wnoszeniu o informacje zwrotne i dostarczaniu ich wykorzystuje si¢ system bezpiecznej poczty CCN.
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ROZDZIAL V
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 17
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 lutego 2016 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK |

STRUKTURA WSPOLNYCH KOMUNIKATOW

Komunikaty elektroniczne wykorzystywane do wymiany informacji miedzy panstwami
czlonkowskimi dotyczacej wyrobéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy

NOTY WYJASNIAJACE

1) Elementy danych zawartych w komunikatach elektronicznych wykorzystywanych do wymiany informacji migdzy
panstwami cztonkowskimi dotyczacej wyrobow w procedurze zawieszenia poboru akcyzy z zastosowaniem skom-
puteryzowanego systemu, o ktorym mowa w art. 21 ust. 2 dyrektywy 2008/118/WE i w art. 2 ust. 17 rozporza-
dzenia (UE) nr 389/2012, tworzg grupy danych i w stosownych przypadkach podgrupy danych. Szczegdly dotyczace
danych i ich wykorzystywania sa przedstawione w tabelach niniejszego zalacznika, w ktérych:

a) w kolumnie A podaje si¢ kod numeryczny (numer) przypisany do kazdej grupy i podgrupy danych; kazdej
podgrupie nadaje si¢ numer porzadkowy zgodny z (pod)grupa danych, ktérej stanowi cze$¢ (na przyklad: jesli
numer grupy danych to 1, pierwsza podgrupa danych tej grupy bedzie mie¢ numer 1.1, a pierwsza podgrupa
danych tej podgrupy — numer 1.1.1);

b) w kolumnie B podaje si¢ kod alfabetyczny (liter¢) przypisany do kazdego elementu (pod)grupy danych;
¢) kolumna C okresla (pod)grupe danych lub element danych;

d) w kolumnie D wskazuje si¢, dla kazdej (pod)grupy danych lub elementu danych, warto$¢ wskazujaca, czy
wprowadzenie odpowiednich danych jest:

— ,R” (required — obowiazkowe), co oznacza, ze dane musza by¢ wprowadzone; jesli (pod)grupa danych jest
oznaczona jako ,0” (optional — fakultatywne) lub ,C” (conditional — warunkowe), wprowadzenie elementéw
danych z tej grupy nadal moze by¢ ,R” (required — obowiazkowe), jesli wlasciwe organy panstwa cztonkow-
skiego zdecydowaly, ze dane z tej (pod)grupy muszg zostaé wypelnione lub jesli spelniony jest warunek
zalgczenia (pod)grupy danych,

— ,0” (optional — fakultatywne), co oznacza, ze wprowadzenie danych jest fakultatywne dla osoby, ktora
przekazuje komunikat (wysylajacy lub odbiorca), poza sytuacjg, w ktérej panstwo cztonkowskie postanowito,
ze dane sa obowigzkowe zgodnie z opcja podang w kolumnie E dla niektérych fakultatywnych (pod)grup
danych lub elementéw danych,

— ,(” (conditional — warunkowe), co oznacza, ze uzycie (pod)grupy danych lub elementu danych zalezy od
innych (pod)grup danych lub elementéw danych zawartych w tym samym komunikacie;

¢) w kolumnie E podaje si¢ warunek (warunki) wprowadzenia danych, ktérych wprowadzenie jest fakultatywne,
okresla si¢ zastosowanie w stosownych przypadkach danych fakultatywnych oraz wskazuje sig, jakie dane musza
by¢ podane przez whasciwe organy;

f) w kolumnie F w stosownych przypadkach podaje si¢ wyjasnienia dotyczace wypelnienia komunikatu;
g) w kolumnie G podaje si¢:

— w odniesieniu do niektdrych (pod)grup danych — liczbe poprzedzajacy znak ,x” wskazujaca, ile razy (pod)grupe
danych mozna powtérzy¢ w komunikacie (warto$¢ domyslna = 1),

— w odniesieniu do wszystkich elementéw danych poza elementami danych wskazujacymi czas lub date — cechy
okreslajace rodzaj i dlugo$¢ danych; kody rodzajéw danych sa nastepujace:

a alfabetyczne
n  numeryczne

an alfanumeryczne.
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Cyfra nastepujaca po kodzie wskazuje dopuszczalng dlugos¢ danego elementu danych. Dwie kropki przed wskaz-
nikiem dlugo$ci oznaczaja, ze dane nie majg ustalonej diugosci, ale moga zawieral maksymalnie liczbe cyfr
okreslong wskaznikiem dtugo$ci. Przecinek w dlugosci danych oznacza, ze dane moga zawieraé liczby dziesietne,
liczba przed przecinkiem oznacza catkowita dlugos¢ atrybutu, a liczba po przecinku wskazuje na maksymalng
liczbe cyfr dziesigtnych po przecinku.

W odniesieniu do danych wskazujacych czas lub dat¢ pojecia ,data”, ,czas” lub ,dataCzas” oznaczajace datg, czas
lub date i czas musza by¢ podane przy zastosowaniu normy ISO 8601 okreslajacej zapisywanie daty i godziny
dnia.

2) W tabelach niniejszego zalacznika wykorzystywane sg nastgpujace skroty:
— e-AD: elektroniczny dokument administracyjny
— ARC: administracyjny numer referencyjny

— SEED: System wymiany informacji dotyczacych podatku akcyzowego (elektroniczna baza danych, o ktérej mowa
w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012)

— Kod CN: kod Nomenklatury scalonej

— MRN: numer ewidencyjny przemieszczania
— LRN: lokalny numer referencyjny

— LNG: jezyk

— VAT: podatek od wartosci dodanej

— ACO: wspoélpraca administracyjna



Tabela 1

Whniosek o pobranie dotyczjacy przemieszczania

(o ktérej mowa w art. 4)

C E F G

ATRYBUTY

Identyfikator korelacji wniosku Warto$¢  <Identyfikatora  korelacji wniosku> przypisana do | an..44
whiosku o pobranie dotyczgcego przemieszczania jest niepowta-
rzalna dla kazdego z patristw czlonkowskich.

e-AD dot. PRZEMIESZ-

CZENIA WYROBOW

AKCYZOWYCH

ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)

Numer porzadkowy n.2

Tabela 2
OdpowiedZ na wniosek o pobranie dotyczacy przemieszczania
(o ktérej mowa w art. 4)
C E F G

ATRYBUTY

Identyfikator korelacji wniosku Wartos¢  <Identyfikatora  korelacji wniosku> przypisana do | an..44
whiosku o pobranie dotyczgcego przemieszczania jest niepowta-
rzalna dla kazdego z paristw czbonkowskich.

e-AD dot. PRZEMIESZ-

CZENIA WYROBOW

AKCYZOWYCH

ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)

Numer porzadkowy n.2

Status Mozliwe wartosci pozycji <Status> sqg nastgpujgce: an3

X01 = przyjety
X02 = anulowany

01/99 1
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C E F G
X03 = dostarczony
X04 = przekierowany
XO05 = odrzucony
X06 = zastgpiony
X07 = e-AD zamknigty recznie
X08 = odmowa
X09 = zaden
X10 = czgsciowa odmowa
X11 = wywozenie
X12 = dopuszczone do wywozu
X13 = zatrzymanie
Tabela 3
Historia przemieszczania
(o ktérej mowa w art. 4)
C E F G
ATRYBUTY
Identyfikator korelacji wniosku Wartos¢ <Identyfikatora korelacji wniosku> przypisana do historii | an..44
przemieszczania jest niepowtarzalna dla kazdego z paristw czton-
kowskich.
Wiszystkie zatwierdzone Zbiér wszystkich projektéw elektronicznego dokumentu | 99x
e-AD administracyjnego i elektronicznych dokumentéw admi-
nistracyjnych dotyczacych przemieszczania, ktérych struk-
ture okreslono w tabeli 1 w zalgczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 684/2009
Wszystkie raporty odbioru/ Zbiér wszystkich komunikatéw raportu odbiorufraportu | 99x

WYwWozZu

wywozu dotyczacych przemieszczania, ktérych strukture
okreslono w tabeli 6 w zalgczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 684/2009

910C’¢'I1
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A C E F G
4 Ostatnie powiadomienie Tre¢ komunikatu ostatniego powiadomienia o zmianie | 1x
o przekierowanym e-AD miejsca przeznaczenia/ powiadomienia o podziale doty-
czacym przemieszczania, ktérego strukture okreslono
w tabeli 4w zalgczniku 1 do rozporzgdzenia (WE) nr
6842009
5 Wszystkie raporty Zbiér wszystkich komunikatéw raportu z kontroli dotycza- | 99x
z kontroli cych przemieszczania, ktérych strukture okreslono w
tabeli 11
6 Wszystkie sprawozdania Zbiér wszystkich komunikatéw sprawozdania z wydarzenia | 99x
z wydarzenia dotyczacych przemieszczania, ktérych strukture okreslono
w tabeli 12
7 Wszystkie wyja$nienia Zbiér wszystkich komunikatéw wyjasnienia w sprawie | 99x
opdznienia w dostawie opéznienia dotyczacych przemieszczania
7.1 ATRYBUTY
Komunikat roli Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
1 = wyjaénienie dotyczace op6Znienia w przeslaniu
raportu odbioruj/wywozu
2 = wyjasnienie dotyczace opdzZnienia w podaniu przezna-
czenia
Data i czas zatwierdzenia — R po skutecznym zatwierdzeniu dataCzas
wyjasnienia op6Znienia . L .
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Rodzaj wnioskodawcy Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
1 = wysylajacy
2 = odbierajgcy
Identyfikacja wnioskodawcy <Identyfikacja wnioskodawcy> oznacza wazny numer akcy- | anl3
R anl3 Rule072 zowy przedsigbiorcy.
(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE)
nr 612/2013)
Kod wyja$nienia (zob. wykaz kodéw w pkt 7 zatgcznika II) n.2
Informacje uzupehniajace — ,R” jezeli w polu <Kod wyjasnienia> oznaczono ,inne” an..350

— W przeciwnym razie ,0”

(zobacz kod wyjasnienia w polu 7.1e)

71/99 1
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danych e-AD nie wystepuje ,Zgloszenie w przypadku
wywozu (z odprawg uproszczong w miejscu)”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

1 = standardowe zgloszenie (stosowane we wszystkich
przypadkach poza przypadkami, w ktérych zgloszenie
dotyczy wywozu z odprawg uproszczong w miejscu)

2 = zgloszenie w przypadku wywozu z odprawa uprosz-
czong w miejscu (zastosowanie art. 283 rozporza-
dzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (1))

Rodzaj komunikatu nie moze wystgpowaé w dokumencie
e-AD, do ktérego zostal przypisany ARC ani w dokumencie
w formie papierowej, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 684/2009

A C E F G

Dodatkowe informacje_LNG — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

7.2 e-AD dot. PRZEMIESZ-

CZENIA WYROBOW

AKCYZOWYCH

ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia | an21

(WE) nr 684/2009)

Numer porzadkowy n.2
8 Wszystkie zgloszenia Zbiér wszystkich powiadomiert o przyjetych komunikatach | 99x

WYWOZU o wywozie dotyczacych przemieszczania
8.1 ATRYBUTY

Data i czas wydania dataCzas
8.2 e-AD dot. PRZEMIESZ- 99x

CZENIA WYROBOW

AKCYZOWYCH

ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21

(WE) nr 684/2009)

Numer porzadkowy n.2

8.3 PODMIOT Odbierajacy — ,R” jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wszystkich | Rodzaje komunikatu moga by¢ nastepujace:

910C’¢'I1
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C

E

F

Identyfikacja podmiotu

— ,R” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje:
— ,Przeznaczenie — sklad podatkowy”

— ,Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorca”

— ,Przeznaczenie - tymczasowo zarejestrowany
odbiorca”

— ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

— ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Przeznaczenie — Wywoéz”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Mozliwe wartosci  <Identyfikacji podmiotu> opisano
w ponizszej tabeli:

PODMIOT .
Kod rodzaju miejsca | ODBIERAJACY. ZODMIOT dMle]s;e
przeznaczenia Identyfikacja Estgwy. é entyli-
podmiotu acja podmiotu

1 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Numer skladu
sktad podatkowy | zowy (1) podatkowego

(numer akcyzo-
wy) ()

2 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Jakakolwiek iden-
zarejestrowany zowy (%) tyfikacja (*)
odbiorca

3 — Przeznaczenie - | Numer Jakakolwiek iden-
tymczasowo zare- | zezwolenia tyfikacja (*)
jestrowany tymczasowe-
odbiorca go (4

4 — Przeznaczenie - | Numer akcy- | (Nie dotyczy)
dostawa zowy (%)
bezposrednia

5 — Przeznaczenie - | (Nie dotyczy) | Jakakolwiek iden-
odbiorca  zwol- tyfikacja ()
niony

6 — Przeznaczenie — | Numer VAT | (Grupa danych
wWywoz (fakultatyw- | <PODMIOT

ny); Miejsce dostawy>
nie istnieje)

(") Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy skfad”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzo-
wego podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIO-
TU>;

(%) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Zarejestrowany
odbiorca”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

() Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad” lub ,Zarejestrowany odbiorca”. Istniejacy
identyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

(% Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>;

(°) Istnicjacy identyfikator ~<Numer skladu podatkowego>
w zestawie <SKLAD PODATKOWY>;

(*) W przypadku miejsca dostawy, ,Jakakolwiek identyfikacja” ozna-
cza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

an..16
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C F G
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz
kodow w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr
612/2013)
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)
2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppke (i)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt () i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 wust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywoéz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

910C’¢'I1
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danych celnych, zgodnie ze sprawg celna.
MRN = numer referencyjny operacji tranzytowej

SAD = jednolity dokument administracyjny

A C E F G
Numer EORI — ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia> | Nalezy poda¢ number EORI osoby odpowiedzialnej za | an.17
wystepuje ,Przeznaczenie — Wywoz” zlozenie zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust.
. - . 5 dyrektywy 2008/118/WE
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastgpujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)
2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppke (i)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt () i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 ust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywéz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
8.4 URZAD Miejsce wywozu
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
8.5 ZATWIERDZENIE
WYWOZU
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
celnego nadawcy (WE) nr 684/2009)
Identyfikacja funkcjonariusza an..35
celnego nadawcy
Data przyjecia data
MRN Wywodz Wazny numer MRN lub SAD potwierdzony na podstawie | an..21
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A C D E F G
9 Wszystkie powiadomienia (0] Zbiér wszystkich komunikatow odrzucenia e-AD przez | 99x
o odmowie organéw organy celne dotyczacych przemieszczania
celnych
9.1 ATRYBUTY R
Data i czas wydania R dataCzas
9.2 Odpowiedni projekt e-AD C | W przypadku odrzucenia przy przywozie nalezy dostarczyé
jeden odpowiedni projekt e-AD, a w przypadku odrzucenia
przy przywozie nalezy dostarczy¢ jeden lub kilka odpo-
wiednich zatwierdzonych e-AD.
(zob. wszystkie odpowiednie zatwierdzone e-AD w polu 9.3)
Lokalny numer referencyjny R an..22
9.3 Wszystkie odpowiednie C | W przypadku odrzucenia przy przywozie nalezy dostarczy¢ 99x
zatwierdzone e-AD jeden odpowiedni projekt e-AD, a w przypadku odrzucenia
przy przywozie nalezy dostarczy¢ jeden lub kilka odpo-
wiednich zatwierdzonych e-AD.
(zob. odpowiednie projekty e-AD w polu 9.2)
ARC R (zob. wykaz kodow w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Numer porzadkowy R n.2
9.4 ODRZUCENIE R
Data i godzina odrzucenia R dataCzas
Kod przyczyny odrzucenia R Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
1 = nie znaleziono danych dotyczacych przywozu
2 = zawarto$¢ e-AD nie zgadza si¢ z danymi dotyczgcymi
przywozu
3 = nie znaleziono danych dotyczacych wywozu
4 = tre§¢ e-AD nie zgadza si¢ z danymi dotyczacymi
WYWOZU
5 = towary zostaly odrzucone w trakcie procedury
WYWOZU
9.5 DIAGNOZA WERYFHIKA- C | — ,R” jezeli w polu <Kod przyczyny odrzucenia> wyste-

CYJNA WYWOZU

puje ,Tres¢ e-AD nie zgadza si¢ z danymi dotyczacymi
wywozu”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. kod przyczyny odrzucenia w polu 9.4b)
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danych e-AD nie wystepuje ,Zgloszenie w przypadku
wywozu (z odprawg uproszczong w miejscu)”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

1 = standardowe zgloszenie (stosowane we wszystkich
przypadkach poza przypadkami, w ktérych zgloszenie
dotyczy wywozu z odprawa uproszczong w miejscu)

2 = zgloszenie w przypadku wywozu z odprawg uprosz-
czong w miejscu (zastosowanie art. 283 rozporza-
dzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (1))

Rodzaj komunikatu nie moze wystgpowaé w dokumencie

e-AD, do ktérego zostal przypisany ARC ani w dokumencie

w formie papierowej, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1

rozporzadzenia (WE) nr 684/2009

A C E F G
LRN Wywoz Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden z nastgpujacych an..22
atrybutéw:
— <MRN Wywéz>
— <LRN Wywobz>
(zob. MRN Wywoz w polu 9.5b)
MRN Wywdz Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden z nastgpujacych | Wazny numer MRN lub SAD potwierdzony na podstawie | an..21
atrybutow: danych celnych, zgodnie ze sprawg celna.
— <MRN Wywbéz> MRN = numer referencyjny operacji tranzytowej
— <LRN Wywdz> SAD = jednolity dokument administracyjny
(zob. LRN Wywdz w polu 9.5a)
9.6 DIAGNOZA 999x
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Numer identyfikacyjny pozycji n.3
towarowej
Kod diagnozy Mozliwe wartoSci sg nastepujace: nl
1 = nieznany ARC
2 = w dokumencie e-AD nie podano numeru identyfika-
cyjnego pozycji towarowej
3 = brak odpowiedniej POZYCJI TOWAROWE] w zglo-
szeniu wywozowym
4 = niezgodna waga/masa
5 = kod rodzaju przeznaczenia dokumentu e-AD nie
wskazuje na wywoz
6 = niezgodne kody CN
9.7 PODMIOT Odbierajacy — ,R”, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wszystkich | Rodzaje komunikatu mogg by¢ nastepujace:
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C

E

F

Identyfikacja podmiotu

— LR jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje:
— ,Przeznaczenie — sklad podatkowy”

— ,Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorca”

— ,Przeznaczenie - tymczasowo zarejestrowany
odbiorca”

— ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

— ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Przeznaczenie — wywoz”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Mozliwe wartosci  <Identyfikacji podmiotu> opisano
w ponizszej tabeli:

PODMIOT -
Kod rodzaju miejsca | ODBIERAJACY. ZODMIOT dM‘e’Sf?e
przeznaczenia Identyfikacja ESI?W}" fj entyli-
podmiotu acja podmiotu

1 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Numer skladu
sklad podatkowy | zowy (') podatkowego

(numer akcyzo-
wy) C)

2 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Jakakolwiek iden-
zarejestrowany zowy (%) tyfikacja ()
odbiorca

3 — Przeznaczenie - | Numer Jakakolwiek iden-
tymczasowo zare- | zezwolenia tyfikacja ()
jestrowany tymczasowe-
odbiorca go (4

4 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | (Nie dotyczy)
dostawa zowy (3)
bezposrednia

5 — Przeznaczenie — | (Nie dotyczy) | Jakakolwiek iden-
odbiorca  zwol- tyfikacja ()
niony

6 — Przeznaczenie — | Numer VAT | (Grupa danych
wywoz (fakultatyw- | <PODMIOT

ny); Miejsce dostawy>
nie istnieje)

() Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzo-
wego podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIO-
TU>;

(%) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Zarejestrowany

odbiorca”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego

podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony

prowadzacy sklad” lub ,Zarejestrowany odbiorca”. Istniejacy

identyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

(* Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>;

() Istniejacy  identyfikator ~<Numer skladu  podatkowego>
w zestawie <SKLAD PODATKOWY>;

(*) W przypadku miejsca dostawy, ,Jakakolwiek identyfikacja” ozna-
cza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

>
N

an..16
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A C F G
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz
kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia (UE) nr
612/2013)
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)
2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt () i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 wust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywéz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
9.8 URZAD Miejsce wywozu
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A B C E F G
a | Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
10 Mozliwe przerwanie prze- Tre$¢ komunikatu o ewentualnym przerwaniu przemiesz- | 1x
mieszczania czania dotyczacego przemieszczania, ktérego strukture
okreslono w tabeli 13
11 Ewentualne anulowanie Tres¢ ewentualnego komunikatu dotyczacego anulowania | 1x
dokumentu e-AD przemieszczania, ktérego strukture okreslono w tabeli
2 w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 684/2009
12 Wszystkie zmiany miejsca Zbiér wszystkich komunikatéw zmiany miejsca przezna- | 99x
przeznaczenia czenia dotyczacych przemieszczania, ktérych strukture
okreslono w tabeli 3 w zalgczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 684/2009
13 Wszelkie ostrzezenia co do e- Zbiér wszystkich komunikatéw dotyczacych ostrzezenia co | 99x
AD lub odrzucenia e-AD do e-AD lub odrzucenia e-AD w sprawie przemieszczania,
ktérych strukture okreslono w tabeli 14
13.1 ATRYBUTY
a | Data i czas zatwierdzenia — ,R” po skutecznym zatwierdzeniu dataCzas
ostrzezenia lub odrzucenia . L .
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
13.2 e-AD dot. PRZEMIESZ-
CZENIA WYROBOW AKCY-
ZOWYCH
a | ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
b | Numer porzadkowy n.2
13.3 PODMIOT Odbierajacy

910C’¢'I1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizqg

12/99 1



C

E

F

Identyfikacja podmiotu

— ,R” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje:
— ,Przeznaczenie — sklad podatkowy”

— ,Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorca”

— ,Przeznaczenie - tymczasowo zarejestrowany
odbiorca”

— ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

— ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Przeznaczenie — wywoz”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Mozliwe warto$ci  <Identyfikacji podmiotu> opisano
w ponizszej tabeli:

PODMIOT -
Kod rodzaju miejsca | ODBIERAJACY. };ODMIOT dM‘eJSf?e
przeznaczenia Identyfikacja ESt?Wy‘ fi entyli-
podmiotu acja podmiotu

1 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Numer skladu
sktad podatkowy | zowy (1) podatkowego

(numer akcyzo-
wy) ()

2 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Jakakolwiek iden-
zarejestrowany zowy () tyfikacja (*)
odbiorca

3 — Przeznaczenie — | Numer Jakakolwiek iden-
tymczasowo zare- | zezwolenia tyfikacja ()
jestrowany tymczasowe-
odbiorca go (4

4 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | (Nie dotyczy)
dostawa zowy (%)
bezposrednia

5 — Przeznaczenie — | (Nie dotyczy) | Jakakolwiek iden-
odbiorca  zwol- tyfikacja (¥)
niony

6 — Przeznaczenie — | Numer VAT | (Grupa danych
wywoz (fakultatyw- | <PODMIOT

ny); Miejsce dostawy>
nie istnieje)

(") Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzo-
wego podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIO-
TU>;

(®) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Zarejestrowany
odbiorca”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

() Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad” lub ,Zarcjestrowany odbiorca”. Istniejacy
identyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

(*) Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>;

(%) Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>;

(*) W przypadku miejsca dostawy, ,Jakakolwick identyfikacja” ozna-
cza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

an..16
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C F G
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz
kodow w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr
612/2013)
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)
2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppke (i)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt () i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 wust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywoéz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
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czyny niedoboru

A B C E F G
134 URZAD wlasciwy w miejscu
dostawy
a | Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
13.5 OSTRZEZENIE
a | Data ostrzezenia data
b | E-AD ze znacznikiem odrzuce- Format wartosci logicznej jest cyfrowy: ,0” lub ,1” (,0” = [ nl
nia nie lub falszywe; ,1” = tak lub prawdziwe
13.6 Kod PRZYCZYNY OSTRZE- — LR, jezeli <E-AD ze znacznikiem odrzucenia> jest 9x
ZENIA CO DO E-AD LUB prawdziwy
ODRZUCENIA E-AD — ,07, jezeli <E-AD ze znacznikiem odrzucenia> jest
falszywy
(zob. E-AD ze znhacznikiem odrzucenia w polu 13.5b)
a | Kod przyczyny ostrzezenia co (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II) n.2
do e-AD lub odrzucenia e-AD
b | Informacje uzupelniajace — LR jezeli w polu <Kodu przyczyny ostrzezenia co do e-AD lub odrzucenia e-AD” wystepuje ,Inne” an..350
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. kod przyczyny ostrzezenia co do e-AD lub odrzucenia e-AD w polu 13.6a)
¢ | Dodatkowe informacje_ LNG — LR", jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
14 Wszystkie wyjasnienia przy- 99x
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Numeru akcyzowego podmiotu

Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

<Kod rodzaju podmiotu> dotyczacy pozycji <PODMIOT>
musi brzmie¢:

— ,Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy”; LUB
— ,Zarejestrowany wysylajacy”
Dla PODMIOT - Miejsce wysytki

Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego>
(Numer akcyzowy w SEED).

(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE)
nr 612/2013)

A C E F G
14.1 ATRYBUTY
Rodzaj wnioskodawcy Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl
1 = wysylajacy
2 = odbierajgcy
Data i czas zatwierdzenia — ,R” po skutecznym zatwierdzeniu dataCzas
wyja$nienia niedoboru . o .
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
14.2 e-AD dot. PRZEMIESZ-
CZENIA WYROBOW AKCY-
ZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Numer porzadkowy n.2
14.3 PODMIOT wysylajacy — ,R”, jezeli w polu <Rodzaj wnioskodawcy> wystepuje
»Wysylajacy”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wnioskodawcy w polu 14.1a)
Dla warto$ci PODMIOT Wysylajacy anl3

910C’¢'I1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizqg

67/99 1



puje ,Wysytajacy”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wnioskodawcy w polu 14.1a)

A B C E F G
b | Nazwa podmiotu an..182
¢ | Ulica an..65
d | Numer domu an..11
e | Kod pocztowy an..10
f | Miejscowosé an..50
g | NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
14.4 URZAD wysylki — Przywéz — ,07, jezeli w polu <Rodzaj wnioskodawcy> wystepuje
»Wysyajacy”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wnioskodawcy w polu 14.1a)
a | Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
14.5 PODMIOT Odbierajacy — ,R", jezeli w polu <Rodzaj wnioskodawcy> nie wyste-
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Identyfikacja podmiotu

— ,R” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje:
— ,Przeznaczenie — sklad podatkowy”

— ,Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorca”

— ,Przeznaczenie - tymczasowo zarejestrowany
odbiorca”

— ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

— ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Przeznaczenie — wywoz”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Mozliwe wartosci  <Identyfikacji podmiotu> opisano
w ponizszej tabeli:

PODMIOT -
Kod rodzaju micjsca | ODBIERAJACY. };ODMIOT dM‘e’S;e
przeznaczenia Identyfikacja l(()stgwy. 5 entyhi-
podmiotu acja podmiotu

1 — Przeznaczenie  — | Numer akcy- | Numer skladu
sktad podatkowy | zowy (1) podatkowego

(numer akcyzo-
wy) ()

2 — Przeznaczenie  — [ Numer akcy- | Jakakolwiek iden-
zarejestrowany zowy (%) tyfikacja (*)
odbiorca

3 — Przeznaczenie  — | Numer Jakakolwiek iden-
tymczasowo zare- | zezwolenia tyfikacja (*)
jestrowany tymczasowe-
odbiorca go (%)

4 — Przeznaczenie - | Numer akcy- | (Nie dotyczy)
dostawa zowy (%)
bezposrednia

5 — Przeznaczenie  — | (Nie dotyczy) | Jakakolwiek iden-
odbiorca  zwol- tyfikacja (*)
niony

6 — Przeznaczenie - | Numer VAT | (Grupa danych
Wywoz (fakultatyw- | <PODMIOT

ny); Miejsce dostawy>
nie istnieje)

8 — Miejsce  przezna- | (Nie dotyczy) | (Nie dotyczy)
czenia nieznane

(') Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony|
prowadzacy sklad”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

(%) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Zarejestrowany)
odbiorca”.  Istniejagcy identyfikator <Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

() Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony|
prowadzacy sklad” lub ,Zarejestrowany odbiorca”. Istniejacy|
identyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

(*) Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>;

(%) Istniejacy identyfikator <Numer sktadu podatkowego> w zestawie
<SKEAD PODATKOWY>;

() W przypadku miejsca dostawy, ,Jakakolwiek identyfikacja” ozna-
cza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

an..16
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C E F G
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz
kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia (UE) nr
612/2013)
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118/WE)
2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (ii)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 wust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywéz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Numer EORI — ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia> | Nalezy poda¢ number EORI osoby odpowiedzialnej za | an..17

wystepuje ,Przeznaczenie — Wywoz”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

zlozenie zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust.
5 dyrektywy 2008/118/WE
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Wyjasnienie

A C E F G
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastgpujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)
2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 wust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywoéz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
14.6 ANALIZA Musi by¢ wprowadzona co najmniej jedna z grup danych
<ANALIZA> lub <ANALIZA Jednostka>
Data analizy data
Ogdlne wyjasnienie an..350
Ogoélne wyjasnienie LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
. L . podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
14.7 ANALIZA - Jednostka Musi by¢ wprowadzona co najmniej jedna z grup danych 999x
<ANALIZA> lub <ANALIZA Jednostka>
Numer identyfikacyjny pozycji Odnosi si¢ do <Numeru identyfikacyjnego pozycji towaro- | n..3
towarowej wej” tresci e-AD w powigzanym e-AD ORAZ musi by¢
niepowtarzalny w komunikacie.
Kod wyrobu akcyzowego (zob. wykaz kodéw w pkt 11 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an4
(WE) nr 684/2009)
an..350
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Numer porzadkowy

A C E F G
Wyjasnienie_LNG — LR", jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Rzeczywista ilos¢ n.15,3
15 Wszystkie przypomnienia 99x
dotyczjce przemieszczania
wyrobéw akcyzowych
15.1 ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
1 = przypomnienie o uplywie terminu na zmiane miejsca
przeznaczenia (lub podziatu)
2 = przypomnienie o uplywie terminu na wyslanie raportu
odbioru/wywozu
3 = przypomnienie o uplywie terminu na udzielenie infor-
macji o miejscu przeznaczenia (art. 22 ust. 1 dyrek-
tywy 2008/118/WE)
Data i czas przypomnienia dataCzas
Data i godzina odrzucenia dataCzas
Informacja dotyczaca przypo- an..350
mnienia
Informacja dotyczgca przypo- — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
mnienia_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
15.2 e-AD dot. PRZEMIESZ-
CZENIA WYROBOW AKCY-
ZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
n..2
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Tabela 4
Wspélny wniosek

(o ktérej mowa w art. 5)

D E

ATRYBUTY

Rodzaj wniosku

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

1 = (zarezerwowany)

wniosek o dane referencyjne

wniosek o EOL

(zarezerwowany)

ViAW N
Il

wniosek o ponowng synchronizacje  rejestru

podmiotéw gospodarczych

[=)
|

= wniosek o wyszukanie wykazu dokumentéw e-AD

~
|

= wniosek dotyczacy statystyk SEED

nl

Nazwa komunikatu wniosku

C | — ,R” jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje ,,2”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

Mozliwe wartosci sg nastepujace:
‘C_COD_DAT = Wspélny wykaz kodéw
‘C_PAR_DAT = Wspdlne parametry systemowe
,LALL” = Dla kompletnej struktury

Urzad skladajacy wniosek

Istnicjgcy identyfikator <Numer referencyjny urzedu>
w zestawie <URZAD”

an8

Identyfikator korelacji wniosku

C | — ,R" jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje ,2", ,,5”,

,60” lub ,7”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

Warto$¢ <Identyfikatora korelacji wniosku> jest niepowta-
rzalna dla kazdego panstwa czlonkowskiego

an..44
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wotnego

1 = ARC

= marka produktu

= kategorie wyrob6w akcyzowych przemieszczenia

= (zarezerwowany)

= (zarezerwowany)

2

3

4

5

6 = (zarezerwowany)
7 = (zarezerwowany)

8 = miasto odbiorcy

9 = miasto wysylajacego
10 = miasto gwaranta

11 = (zarezerwowany)

12 = miasto miejsca dostawy

13 = miasto skladu podatkowego wysylki

14 = miasto przewoznika
15 = kod CN wyrobu
16 = data faktury

17 = numer akcyzowy odbiorcy
18 = numer akcyzowy wysylajacego

19 = numer akcyzowy gwaranta

20 = (zarezerwowany)

21 = (zarezerwowany)

A C E F
2 WNIOSEK ~ DOTYCZACY — LR”, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje ,,6”
WYKAZU DOKUMENTOW . L .
E-AD — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Kod panstwa czlonkowskiego (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia | a2
(WE) nr 684/2009)
2.1 RA_KRYTERIUM PIERWO- 99x
TNE
Kod rodzaju kryterium pier- Mozliwe wartosci sg nastepujace: n.2
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22

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

46

numer akcyzowy skladu podatkowego przezna-
czenia

numer akcyzowy skladu podatkowego wysytki
(zarezerwowany)

kod wyrobu akcyzowego

czas przewozu

panstwo czlonkowskie przeznaczenia
panstwo czlonkowskie wysytki

nazwa odbiorcy

nazwa wysylajacego

nazwa gwaranta

(zarezerwowany)

miasto miejsca dostawy

miasto skladu podatkowego wysytki
nazwa przewoznika

numer faktury

kod pocztowy odbiorcy

kod pocztowy wysylajacego

kod pocztowy gwaranta

(zarezerwowany)

kod pocztowy miejsca dostawy

kod pocztowy skladu podatkowego wysytki
kod pocztowy przewoznika

ilos¢ wyrobow (w tresci dokumentu e-AD)

lokalny numer referencyjny, bedacy numerem
seryjnym nadanym przez wysylajacego

rodzaj transportu

910C’¢'I1
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— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

A B C E F G
47 = (zarezerwowany)
48 = (zarezerwowany)
49 = numer VAT odbiorcy
50 = (zarezerwowany)
51 = numer VAT przewoznika
52 = zmiana przeznaczenia (numer porzadkowy = 2)
21.1 | RA_WARTOSC  PIERWO- 99x
TNA
a | Wartos¢ an..255
3 STA_WNIOSEK — LR", jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje ,8”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
a | Rodzaj statystyczny Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl
1 = aktywne i nieaktywne podmioty gospodarcze
2 = zblizajgce si¢ wygasniecia
3 = podmioty gospodarcze wedtug rodzaju i sklady podat-
kowe
4 = dzialalno$¢ akcyzowa
5 = zmiany w zezwoleniach akcyzowych
3.1 Kod WYKAZU PANSTW 99x
CZLONKOWSKICH
a | Kod panstwa cztonkowskiego (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia | a2
(WE) nr 684/2009)
4 STA_OKRES — R, jezeli <Rodzaj wniosku> wynosi ,7”
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C E F
Rok Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero n4
Pélrocze Dla 4 b, cid Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
Trzy nastepujace pola danych sg fakultatywne i wykluczajg | 1 = pierwsze pétrocze
si¢ wzajemnie: 2 = drugie pélrocze
— <pélrocze>
Kwartat _ <kwartal> Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— <miesigc> 1 = pierwszy kwartat
tj. jesli podane jest jedno z tych pél danych, nie stosuje si¢ | 2 = drugi kwartat
dwéch pozostatych. 3 = trzeci kwartat
4 = czwarty kwartat
Miesigc Mozliwe wartosci sg nastepujace: n..2
1 = styczen
2 = luty
3 = marzec
4 = kwiecien
5 = maj
6 = czerwiec
7 = lipiec
8 = sierpien
9 = wrzesien
10 = pazdziernik
11 = listopad
12 = grudzien
REF_WNIOSEK — ,R”, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje ,,2”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl

Znacznik kryteriow wspdlnej
oceny ryzyka

0 = brak lub falszywe

1 = tak lub prawdziwe
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5.1

Kod WYKAZU KODOW

99x

Wykaz kodéw, o ktére wnios-
kuje si¢

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

1 = jednostki miary

2
3
4
5
6
7
8
9
0

1

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

rodzaje zdarzen
rodzaje dowod6w
(zarezerwowany)
(zarezerwowany)
kody jezykow
panstwa czlonkowskie
kody krajow

kody opakowan

przyczyny odbioru z zastrzezeniami lub raportu
z kontroli z zastrzezeniami

przyczyny przerwania

(zarezerwowany)

rodzaje transportu

jednostki transportu

strefa uprawy winorosli

kod czynnosci zwiazanych z winem
kategorie wyroboéw akcyzowych
wyroby akcyzowe

kody CN

powiazanie kod CN — wyrdéb akcyzowy
przyczyny anulowania

przyczyny ostrzezenia lub odrzucenia e-AD
wyjasnienia zwloki

(zarezerwowany)
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C E F G
25 = osoby zglaszajace zdarzenie
26 = przyczyny odmowy przekazania historii
27 = przyczyny opdznienia przekazania wyniku
28 = dzialania w ramach wspoélpracy administracyjnej
29 = przyczyny wniosku w sprawie Wsp()}pracy administ-
racyjnej
30 = (zarezerwowany)
31 = (zarezerwowany)
32 = (zarezerwowany)
33 = (zarezerwowany)
34 = przyczyny braku mozliwosci dzialah w ramach
wspOlpracy administracyjnej
35 = (zarezerwowany)
36 = (zarezerwowany)
Tabela 5
Wykaz e-AD w wyniku zapytania ogélnego
(o ktérej mowa w art. 5)
C E F G
ATRYBUTY
Urzad skladajacy wniosek (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
Identyfikator korelacji wniosku Wartosé <Identyfikatora korelacji wniosku> przypisana do wykazu | an..44
e-AD jest niepowtarzalna dla kazdego z paristw cztonkowskich.
POZYCJA i WYKAZU 99x
DOKUMENTOW E-AD
data

Data wyslania
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WOWCZAS
<PODMIOT - Miejsce wysylki> jest ,R”
<BIURO Wysylki — Przyw6z> nie ma zastosowania

A C E F G
2.1 PRZEMIESZ CZANIE
WYROBOW AKCYZO-
WYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Data i czas zatwierdzenia dataCzas
dokumentu e-AD
Numer porzgdkowy Wartos¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero n.2
2.2 PODMIOT wysylajacy
Numeru akcyzowego Dla warto$ci PODMIOT Wysylajacy anl3
podmiotu Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;
<Kod rodzaju podmiotu> dotyczacy pozycji <PODMIOT>
musi brzmie¢:
— ,Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy”; LUB
— ,Zarejestrowany wysylajacy”
(zob. wykaz kodow w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia (UE)
nr 612/2013)
Nazwa podmiotu an..182
23 PODMIOT - miejsce JEZELI w polu <E-AD.Kod rodzaju miejsca rozpoczecia>
wysylki wystepuje ,Miejsce rozpoczecia — Sklad podatkowy”
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A B C E F G
W PRZECIWNYM RAZIE
<PODMIOT - Miejsce wysylki> nie ma zastosowania
<URZAD wysylki — Przywéz> jest ,R”
a | Numer sktadu podatkowego Dla PODMIOT - Miejsce wysytki anl3
Istniejgcy identyfikator <Numer skladu podatkowego>
(Numer akcyzowy w SEED).
(zob. wykaz kodow w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia (UE)
nr 612/2013)
b | Nazwa podmiotu an..182
24 URZAD wysylki — przywoz JEZELI w polu <E-AD.Kod rodzaju miejsca rozpoczecia>
wystepuje ,Miejsce rozpoczecia — Sklad podatkowy”
WOWCZAS
<PODMIOT - Miejsce wysylki> jest ,R”
<BIURO Wysytki — Przyw6z> nie ma zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE
<Podmiot — miejsce wysylki> nie ma zastosowania
<URZAD wysytki — Przywdz> jest ,R”
a | Urzad skladajacy wniosek (zob. wykaz kodow w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
2.5 PODMIOT Odbierajacy
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C

E

F

Identyfikacja podmiotu

JEZELI <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia> wystepuje w:
— ,Przeznaczenie — sklad podatkowy”

— ,Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorca”

— ,Przeznaczenie — tymczasowo zarejestrowany odbiorca”
— ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

WTEDY w polu <PODMIOT Odbiorca.Identyfikacja
podmiotu> wystepuje ,R”

W PRZECIWNYM RAZIE

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje:

— ,Przeznaczenie — wywoz”

WTEDY w polu <PODMIOT Odbiorca.Identyfikacja
podmiotu> wystepuje ,0”

W PRZECIWNYM RAZIE <PODMIOT Odbiorca.ldentyfi-
kacja podmiotu> nie ma zastosowania

Mozliwe wartosci  <Identyfikacji podmiotu> opisano
w ponizszej tabeli:

Kod rodzaiu micisca PODMIOT ODBIE- | PODMIOT Miejsce
Ju miej RAJACY. Identyfi- | dostawy. Identyfi-
przeznaczenia kacia podmi . .
acja podmiotu kacja podmiotu

1 — Przeznaczenie — | Numer akcyzo- | Numer sktadu podat-
sktad podat- | wy (1) kowego (numer
kowy akcyzowy) (%)

2 — Przeznaczenie — | Numer akcyzo- | Jakakolwiek identyfi-
zarejestrowany | wy (?) kacja (*)
odbiorca

3 — Przeznaczenie — | Numer zezwolenia | Jakakolwiek identyfi-
tymczasowo tymczasowego (*) kacja (*)
zarejestrowany
odbiorca

4 — Przeznaczenie — | Numer akcyzo- | (Nie dotyczy)
dostawa wy (%)
bezposrednia

5 — Przeznaczenie — | (Nie dotyczy) Jakakolwiek identyfi-
odbiorca  zwol- kacja (*)
niony

6 — Przeznaczenie — | Numer VAT (fakul- | (Grupa danych
Wywoz tatywny); <PODMIOT  Miejsce

dostawy> nie istnie-
je)

8 — Miejsce przezna- | (Nie dotyczy) (Nie dotyczy)

czenia nieznane

(') Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzo-
wego podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIO-
TU>;

(*) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Zarejestrowany
odbiorca”.  Istniejacy identyfikator ~<Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

() Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad” lub ,Zarejestrowany odbiorca”. Istniejacy
identyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

(* Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>;

(%) Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>;

() W przypadku miejsca dostawy, ,Jakakolwiek identyfikacja” ozna-
cza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

an..16
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F

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz
kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr
612/2013)

Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:

1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)

2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppke (ii)
dyrektywy 2008/118/WE)

3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)

4 = dostawa bezposrednia (art. 17 ust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)

5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)

6 = wywoz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;

art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)

Nazwa podmiotu

an..182

Numer EORI

— ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Przeznaczenie — Wywoéz”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Nalezy poda¢ number EORI osoby odpowiedzialnej za
zlozenie zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust.
5 dyrektywy 2008/118/WE

Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:

1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118/WE)

2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (ii)
dyrektywy 2008/118/WE)

3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)

an..17
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4 = dostawa bezposrednia (art. 17 ust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)

5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)

6 = wywoz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy
2008/118/WE)

8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)

2.6 PODMIOT Miejsce dostawy Fakultatywny charakter grup danych <PODMIOT Miejsce

dostawy> oraz <URZAD Miejsce dostawy — Urzad celny>
opisano w ponizszej tabeli zgodnie z <Kodem rodzaju
miejsca przeznaczenia>:

<URZAD Miejsce
dostawy — Urzad
celny”

Kod rodzaju miejsca <PODMIOT
przeznaczenia Miejsce dostawy>

1 - Przeznaczenie - -R” Nie dotyczy

sklad podatkowy

2 — Przeznaczenie — ,O” Nie dotyczy
zarejestrowany

odbiorca

3 — Przeznaczenie — ,O” Nie dotyczy
tymczasowo zare-
jestrowany

odbiorca

4 — Przeznaczenie — -R” Nie dotyczy
dostawa

bezposrednia

5 — Przeznaczenie - »0” Nie dotyczy
odbiorca  zwol-

niony

6 — Przeznaczenie —| Nie dotyczy JR”
wywoz

8 — Miejsce przezna- | Nie dotyczy Nie dotyczy
czenia  nieznane
(odbiorca niezna-

ny)
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Identyfikacja podmiotu

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Miejsce przeznaczenia — Sklad podatkowy”

WTEDY w polu <PODMIOT Miejsce dostawy. Identyfikacja
podmiotu> wystepuje ,R”
W PRZECIWNYM RAZIE

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

WTEDY <PODMIOT Miejsce
podmiotu> nie ma zastosowania

W PRZECIWNYM RAZIE w polu <PODMIOT Miejsce
dostawy. Identyfikacja podmiotu> wystepuje ,0”

dostawy. Identyfikacja

Mozliwe warto$ci  <Identyfikacja

w ponizszej tabeli:

podmiotu> opisano

PODMIOT .
Kod rodzaju miejsca | ODBIERAJACY. PODMIOT Micjsce
. e dostawy. Identyfi-
przeznaczenia Identyfikacja . ;
. kacja podmiotu
podmiotu

1 — Przeznaczenie —

sktad podatkowy

Numer akcy-
zowy (1)

Numer skladu
podatkowego
(numer akcyzo-

wy) (%)

2 — Przeznaczenie -

Numer akey-

Jakakolwiek iden-

zarejestrowany zowy () tyfikacja ()
odbiorca

3 — Przeznaczenie - | Numer Jakakolwiek iden-
tymczasowo zare- | zezwolenia tyfikacja (*)
jestrowany tymczasowe-
odbiorca go (4

4 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | (Nie dotyczy)
dostawa zowy ()
bezposrednia

5 — Przeznaczenie —
odbiorca  zwol-

(Nie dotyczy)

Jakakolwiek iden-
tyfikacja (*)

niony
6 — Przeznaczenie — | Numer VAT | (Grupa danych
WywozZ (fakultatyw- <PODMIOT
ny); Miejsce dostawy>

nie istnieje)

(") Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

(®) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Zarejestrowany
identyfikator ~<Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

() Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad” lub ,Zarejestrowany odbiorca”. Istniejacy iden-

akcyzowego podmiotu> w  zestawie

<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>;

odbiorca”.  Istniejacy

tyfikator  <Numeru

(*) Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>;

() Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>;

(*) W przypadku miejsca dostawy, ,Jakakolwiek identyfikacja” ozna-
cza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

an..16
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(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 zalgcznika II

do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013, )

Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:

1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)

2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (ii)
dyrektywy 2008/118/WE)

3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)

4 = dostawa bezposrednia (art. 17 ust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)

5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)

6 = wywoz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy
2008/118/WE)

8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)

Nazwa podmiotu JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia> an..182

wystepuje ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

WTEDY w polu <Nazwa podmiotu> wystepuje ,O”

W PRZECIWNYM RAZIE w polu <Nazwa podmiotu>
wystepuje ,R”
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2.7

URZAD Miejsce dostawy —

Urzad celny

Fakultatywny charakter grup danych <PODMIOT Miejsce
dostawy> oraz <URZAD Miejsce dostawy — Urzad celny>
opisano w ponizszej tabeli zgodnie z <Kodem rodzaju
miejsca przeznaczenia>:

Kod rodzaju miejsca

przeznaczenia

<PODMIOT Miejsce
dostawy>

<URZAD Migjsce
dostawy — Urzad
celny”

1 -

Przeznaczenie
- sktad
podatkowy

R”
»

Nie dotyczy

Przeznaczenie
—  zarejestro-
wany
odbiorca

0O”
»

Nie dotyczy

Przeznaczenie
- tymcza-
SOWO  zareje-
strowany
odbiorca

Nie dotyczy

Przeznaczenie
- dostawa
bezposrednia

R”
»

Nie dotyczy

Przeznaczenie
—  odbiorca
zwolniony

0
»

Nie dotyczy

Przeznaczenie
- wywoz

Nie dotyczy

R”
»

Miejsce prze-
znaczenia
nieznane
(odbiorca
nieznany)

Nie dotyczy

Nie dotyczy

910C’¢'I1
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A B C E F G
a | Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
2.8 Kod KATEGORII 9x
WYROBOW AKCYZOWYCH
a | Kod kategorii wyrobow akcyzo-| (zob. wykaz koddw w pkt 3 zalgcznika Il do rozporzgdzenia (UE) | al
wych nr 612/2013)
2.9 PODMIOT Organizator JEZELI w polu < Nagtéwek E-AD. Organizacja przewozu>
transportu (IE 801) (lub <Naglowek E-AD.Organizacja przewozu> (IE
815)) wystepuje ,Wysylajacy” i ,Odbiorca”
WTEDY <PODMIOT Organizator transportu” nie ma zasto-
sowania
W PRZECIWNYM RAZIE w polu <PODMIOT Organizator
transportu” wystepuje ,R”
a | Numer VAT an..14
b | Nazwa podmiotu an..182
2.10 PODMIOT Pierwszy Prze-
woznik
a | Numer VAT an..14
b | Nazwa podmiotu an..182
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Tabela 6
Odrzucenie wspolnego wniosku

(o ktérej mowa w art. 5)

C E F G
Komunikat wspolnego Kontekst komunikatu wspélnego wniosku dotyczacego
wniosku przemieszczania, ktérego strukture okre$lono w tabeli 4
Odrzucenie 99x
Data i godzina odrzucenia dataCzas
Kod przyczyny odrzucenia 2 Nr pozyskanego dokumentu (pozyskanych dokumen- | n..2
téw) e-AD odpowiadajacego (odpowiadajacych) kryte-
riom selekcji

3 Brak danych odniesienia

4 Brak wykazu urzedu akcyzowego

5 Brak dostgpnych danych SEED

6 Brak statystyk

7 Wymagane dane nieznane

8 Zwigkszona liczba poza zakresem

26 Wykryto duplikat

Tabela 7
Whiosek dotyczacy wspélpracy administracyjnej
(o ktorej mowa w art. 6)
C E F G

ATRYBUTY

Mozliwe wartoSci sg nastepujace: nl

Rodzaj wniosku

1 = wspoélpraca administracyjna

2 = wniosek o historig

910C’¢'I1
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C

Termin przedstawienia wyni-
kéw

data

DZIALANIA NASTEPCZE

Identyfikator korelacji dzialan
nastepczych

(zob. wykaz kodow w pkt 1 zalgcznika II)

an28

Data wydania

data

Kod pafistwa czlonkowskiego
nadawcy

Paristwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa
cztonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Numer referencyjny urzedu
nadawcy

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)

an8

Funkcjonariusz nadawcy

an..35

Kod panstwa czlonkowskiego
adresata

Paristwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa
czbonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Numer referencyjny urzedu
adresata

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)

an8

Funkcjonariusz adresata

an..35

WNIOSEK_ACO

— LR", jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje ,1”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

Informacje na temat wniosku
w sprawie wspélpracy admi-
nistracyjnej

an..500

Informacje na temat wniosku
w sprawie wspélpracy admi-
nistracyjnej_LNG

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

8+/99 1
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Znacznik ,pilne” Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
0 = brak lub falszywe
1 = tak lub prawdziwe
3.1 Kod PRZYCZYNY 99x
WNIOSKU
Kod  przyczyny  wniosku (zob. wykaz kodéw w pkt 8 zatgcznika II) n.2
w sprawie wspOlpracy admi-
nistracyjnej
Informacje uzupehniajace — ,R” jezeli w polu <Kod przyczyny wniosku w sprawie an..350
wspolpracy administracyjnej> wystepuje ,Inne”
— W przeciwnym razie ,0”
Dodatkowe informacje_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
3.1.1 ODNIESIENIE DO OCENY 99x
RYZYKA
Inny profil ryzyka an..350
Inny profil ryzyka LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
3.2 Wykaz ARC 99x
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Numer porzadkowy n.2
3.3 PODMIOT Osoba 99x

910C’¢'I1
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C E F G
Numeru akcyzowego Dla 3.3 g, b i ¢ musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden | Istniejacy identyfikator (numer akcyzowy) <Numeru akcy- | anl3
podmiotu z nastepujacych atrybutow: zowego podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
. <Numeru akevzoweso podmiotus PODMIOTU> lub <Numer zezwolenia tymczasowego>
YyZOWego P w zestawie <TEMPORARY AUTHORISATION>.
— <Numer VAT> (zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II
— <Nazwa podmiotu> do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Numer VAT an..14
Nazwa podmiotu an..182
Kod panstwa czltonkowskiego — LR”, jezeli podano <Nazwe podmiotu>, a nie podano | Paristwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa | a2
<Numeru akcyzowego podmiotu> ani <Numeru VAT> | czlonkowskiego w wykazie kodow w pkt 3 zalgcznika II do
. L . rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. Numeru akcyzowego podmiotu w polu 3.3a, numer VAT
w polu 3.3b, nazwa podmiotu w polu 3.3c)
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
Numer telefonu an..35
Numer faksu an..35
E-mail an..70
NAD_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
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Kod dziatania w
wspolpracy administracyjnej

A C E F G
3.4 DOKUMENTY 9x
Krétki opis dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pol: an..350
— <Krétki opis dokumentu>
— <Numer dokumentu>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu w polu 3.4c i obraz dokumentu w polu
3.4e)
Krotki opis dokumentu LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Numer dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pol: an..350
— <Krétki opis dokumentu>
— <Numer dokumentu>
— <Obraz dokumentu>
(zob. krétki opis dokumentu w polu 3.4a i obraz dokumentu
w polu 3.4e)
Numer dokumentu_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Obraz dokumentu Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech pol:
— <Krétki opis dokumentu>
— <Numer dokumentu>
— <Obraz dokumentu>
(zob. krotki opis dokumentu w polu 3.4a i numer dokumentu
w polu 3.4c)
3.5 Wymagane DZIALANIA 99x
ramach (zob. wykaz kodéw w pkt 9 zalgcznika II) n..2
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C E F G
Uzupehienie dzialania — ,R” jezeli w polu <Kod dzialania w ramach wspélpracy an..350
w ramach ACO administracyjnej> wystepuje ,Inne”
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. kod dziatania w ramach wspdlpracy administracyjnej w polu
3.5a)
Uzupelnienie dzialania — LR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
w ramach ACO_LNG W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
WNIOSEK  DOTYCZACY — LR", jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje ,2”
HISTORII . L .
— w przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Rodzaj zakresu wniosku doty- Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
czacego historil 1 = stosowne dane w okre$lonym dniu ustawione zgodnie
z <Datg zakresu>
2 = historia danych od okreSlonego dnia ustawiona
zgodnie z <Datg zakresu>
3 = pelna historia danych
(zob. data zakresu w polu 4c)
Data zakresu — nie ma zastosowania jesli w polu <Rodzaj zakresu data
wniosku dotyczacego historii> wystepuje ,,3”
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. rodzaj zakresu wniosku dotyczgcego historii w polu 4b)
Przyczyna wniosku an..350
Przyczyna wniosku LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
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C E F G

KONTAKT
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8

(WE) nr 684/2009)
Zglaszajacy funkcjonariusz ds. an..35
podatku akcyzowego
Nr telefonu an..35
Numer faksu an..35
E-mail an..70

Tabela 8
Odpowiedz
(o ktérej mowa w art. 7)
C E F G

ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl

1 = odpowiedZ w sprawie wspolpracy administracyjnej

2 = odpowiedZ w sprawie historii
DZIALANIA NASTEPCZE
Identyfikator korelacji dzialan (zob. wykaz kodow w pkt 1 zalgcznika II) an28
nastepczych
Data wydania data

Paristwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa | a2

Kod panistwa czlonkowskiego
nadawcy

czbonkowskiego w wykazie kodow w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
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C E F G
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
nadawcy (WE) nr 684/2009)
Funkcjonariusz nadawcy an..35
Kod panstwa czlonkowskiego Patistwo cztonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa | a2
adresata czbonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
adresata (WE) nr 684/2009)
Funkcjonariusz adresata an..35
ODPOWIEDZ
Termin przedstawienia wyni- Dla 3 ai b dataCzas
kow — ,R”, jezeli podano <Kod przyczyny odmowy przeka-
zania historii>

Kod przyczyny opdznienia (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika II) n.2
przekazania wyniku — W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. kod przyczyny odmowy przekazania historii w polu 3c)
Kod przyczyny odmowy prze- — R, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje ,2” | (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalgcznika II) n.2
kazania historii . o .

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)
Uzupelnienie przyczyny — LR, jezeli w polu <Kod przyczyny odmowy przeka- an..350
odmowy przekazania historii zania historii> wystepuje ,Inne”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. kod przyczyny odmowy przekazania historii w polu 3c)
Uzupelnienie przyczyny — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
odmowy przekazania histo- W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
rii LNG P Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
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Tabela 9

Przypomnienie dotyczgce wspélpracy administracyjnej

(o ktérej mowa w art. 7)

E

ATRYBUTY

Rodzaj komunikatu

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

1 = przypomnienie dotyczace wynikoéw wspélpracy admi-
nistracyjnej

2 = przypomnienie dotyczace wynikéw historii

nl

DZIALANIA NASTEPCZE

Identyfikator korelacji dziatan
nastepczych

(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika II)

an28

Data wydania

data

Kod panstwa czlonkowskiego
nadawcy

Patistwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa
czbonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Numer referencyjny urzedu
nadawcy

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)

an8

Funkcjonariusz nadawcy

an..35

Kod panstwa czlonkowskiego
adresata

Paristwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa
czbonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Numer referencyjny urzedu
adresata

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)

an8

Funkcjonariusz adresata

an..35
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Tabela 10
Wyniki wspélpracy administracyjnej

(o ktorej mowa w art. 6, 9 i 10)

C

E

DZIALANIA NASTEPCZE

Identyfikator korelacji dzialan
nastepczych

(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika II)

an28

Data wydania

data

Kod panstwa cztonkowskiego
nadawcy

Paristwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa
czbonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Numer referencyjny urzedu
nadawcy

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)

an8

Funkcjonariusz nadawcy

an..35

Kod panstwa czltonkowskiego
adresata

Paristwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa
czbonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Numer referencyjny urzedu
adresata

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)

an8

Funkcjonariusz adresata

an..35

KONTAKT

Numer referencyjny urzedu

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)

an8

Zglaszajacy funkcjonariusz ds.

podatku akcyzowego

an..35

Nr telefonu

an..35

Numer faksu

an..35

E-mail

an..70
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C E F G
WYNIK DZIALANIA_ACO 99x
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)

Numer porzadkowy — ,07, jezeli stosuje si¢ <ARC> n.2

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. ARC w polu 3 a)
Kod dziatania w ramach (zob. wykaz kodow w pkt 9 zalgcznika II) n..2
wspolpracy administracyjnej
Uzupelnienie dzialania — LR jezeli w polu <Kod dzialania w ramach wspolpracy an..350
w ramach ACO administracyjnej> wystepuje ,Inne”

— w przeciwnym razie ,0”

(zob. kod dziatania w ramach wspdlpracy administracyjnej w polu

3¢)
Uzupehienie dzialania — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
w ramach ACO_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II

p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

Kod przyczyny braku mozli- (zob. wykaz kodow w pkt 11 zalgcznika II) n.2
wosci dzialania w ramach ACO
Uzupehienie przyczyny braku — ,R”, jezeli w polu <Kod przyczyny braku mozliwosci an..350
mozliwos$ci dzialania w ramach dzialania w ramach ACO> wystepuje ,Inne”
ACO . : »

— w przeciwnym razie ,O

(zob. kod przyczyny braku mozliwosci dziatania w ramach ACO

w polu 3f)
Uzupelnienie przyczyny braku — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

mozliwosci dzialania w ramach
ACO_LNG

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
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C E F G
Ustalenie w miejscu przezna- Mozliwe warto$ci s nastgpujgce: nl
czenia .
0 = Inne ustalenia
1 = Nie przeprowadzono kontroli
2 = Przesytka w porzadku
3 = Przesylka nie dotarla na miejsce przeznaczenia
4 = Przesytka wplynela z opdZnieniem
5 = Wykryto niedob6r
6 = Stwierdzone nieprawidtowosci w wyrobach akcyzo-
wych
7 = Przesylki nie ujete w ewidencji towarowe;j
Inny rodzaj ustalen — ,R", jezeli w polu <Stwierdzenie w miejscu przeznacze- an..350
nia> wystepuje ,Inne ustalenia”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. stwierdzenie w miejscu przeznaczenia w polu 3i)
Inny rodzaj ustalen_LNG — ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
. o . podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Dodatkowe wyja$nienia an..350
Dodatkowe wyja$nienia_LNG — ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
. o . podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Numer raportu z kontroli (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika II) anl6

Komunikat ,Raport z kontroli” istnieje w systemie (takze
wtedy, gdy zostaje ujety w komunikacie ,Historia prze-
mieszczania” | ,Wyniki historii’) z takim samym
<Numerem raportu z kontroli> jak numer przedlozonego
komunikatu. Ponadto jezeli w przedtozonym komunikacie
podano <ARC>, to odpowiada on <ARC> komunikatu
,raportu z kontroli”, do ktérego si¢ odnosi

(zob. ARC w polu 3 a)
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C E F G
DOKUMENTY 9x
Krétki opis dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pol: an..350

— <Krétki opis dokumentu>
— <Numer dokumentu>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu w polu 4c i obraz dokumentu w polu 4e)
Krétki opis dokumentu_LNG — ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
P Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Numer dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujgcych trzech pol: an..350
— <Krétki opis dokumentu>
— <Numer dokumentu>
— <Obraz dokumentu>
(zob. krtki opis dokumentu w polu 4a i obraz dokumentu
w polu 4e)
Numer dokumentu_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

Obraz dokumentu

Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pol:
— <Krétki opis dokumentu>

— <Numer dokumentu>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krdtki opis dokumentu w polu 4a i numer dokumentu
w polu 4c)
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Tabela 11
Raport z kontroli

(o ktorej mowa w art. 9 i art. 11)

A C E F G
1 ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
1 = zatwierdzony dokument
Data i czas zatwierdzenia — ,R” po skutecznym zatwierdzeniu dataCzas
raportu z kontroli . o .
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
2 NAGLOWEK RAPORTU
Z KONTROLI
Numer raportu z kontroli (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II) anl6
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Numer porzadkowy n.2
2.1 URZAD KONTROLI
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
kontroli (WE) nr 684/2009)
Kod panstwa czltonkowskiego Dla 2.1 b, ¢, d, ¢, f, oraz g Patistwo czlonkowskie zidentyfikowane za pomocg kodu paristwa | a2
— ,R” z wyjatkiem <Numeru domu>, ktdry jest ,0”, jezeli ﬁiioréﬁgwjfgﬁf &E‘Eysfzéegj/oj gggw pkt 3 zalgcznika 11 do
nie podano <Numeru referencyjnego urzedu kontroli> porzg
Nazwa urzedu kontroli — W przeciwnym razie nie ma zastosowania an..35
(zob. numer referencyjny urzgdu kontroli w polu 2.1a)
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
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C E F G
Numer telefonu Dla 2.1 h, i oraz j: an..35
Jezeli nie podano <Numeru referencyjnego urzedu kontro-
Numer faksu li>, musi wystepowal co najmniej jeden z nastepujacych an..35
trzech atrybutéw:
E-mail an..70
— <Numer telefonu>
— <Numer faksu>
— <E-mail>
w przeciwnym razie, zaden z trzech atrybutéw nie ma
zastosowania
(zob. numer referencyjny urzgdu kontroli w polu 2.1a)
NAD_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie wolne pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
RAPORT Z KONTROLI
Data kontroli data
Miejsce kontroli an..350
Miejsce kontroli LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Rodzaj kontroli Mozliwe wartoSci sg nastepujace: nl
1 = kontrola fizyczna
2 = kontrola dokumentéw
Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl

Przyczyna kontroli

inna przyczyna

kontrola rozpoczgta losowo

zasygnalizowane zdarzenie
wplynal wniosek o wsparcie

= wniosek z innego urzedu

vi AW N = O
1l

= otrzymano ostrzezenie
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C E F G
Dodatkowy numer miejsca an..350
pochodzenia
Dodatkowy numer miejsca — ,R", jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
pochodzenia_LNG W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika II
P Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

Oznaczenie urzedu kontroli an..350
Oznaczenie urzedu kontro- W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
li_LNG podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika 11

do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Whioski z kontroli 0gdlnej Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl

1 = zadowalajgca

2 = stwierdzono nieznaczne rozbieznosci

3 = zaleca si¢ przerwanie

4 = zaleca si¢ wszczecie postepowania na mocy rozp. (UE)

nr 389/2012, art. 14
5 = zaleca si¢ wszczecie postgpowania na mocy rozp. (UE)
nr 389/2012, art. 16

Obowigzkowa kontrola po Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
przyjezdzie 0 = brak lub falszywe

1 = tak lub prawdziwe
Znacznik Mozliwe wartosci s3 nastepujace: nl

0 = brak lub falszywe

1 = tak lub prawdziwe
Uwagi an..350
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— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

A B C E F G
n | Uwagi_ LNG — LR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
3.1 PRZEPROWADZONA 99x
KONTROLA
a | Przeprowadzona kontrola Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl
0 = inna kontrola
1 = zweryfikowane policzone opakowania
2 = rozladowane
3 = otwarte opakowania
4 = wersja papierowa z adnotacjami
b | Inna kontrola — ,R”, jezeli w polu <Przeprowadzona kontrola> wyste- an..350
puje ,,0”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. przeprowadzona kontrola w polu 3.1a)
¢ | Inna kontrola_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
. o . podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
3.2 DOWOD WYDARZENIA — ,R”, jezeli w polu <Przyczyna kontroli> wystepuje ,2”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. przyczyna kontroli w polu 3e)
a | Organ wydajacy an..35
b | Organ wydajacy LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
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TRANSPORTU

A C E F G
Kod rodzaju dowodu (zob. wykaz kodéw w pkt 6 zalgcznika II) n.2
Uzupelnienie rodzaju dowodu — LR”, jezeli w polu <Kod rodzaju dowodu> wystepuje an..350

»nne”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. kod rodzaju dowodu w polu 3.2c)
Uzupeknienie rodzaju dowo- — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
du_LNG . o . podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Numer referencyjny dowodu an..350
Numer referencyjny dowo- — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
du_LNG . o . podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika II

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Obraz dowodu

33 PRZYCZYNA ZASTRZEZE- 9x
NIA
Kod przyczyny zastrzezenia (zob. wykaz kodéw w pkt 12 zalgcznika II) n.2
Informacje uzupelniajace — ,R”, jezeli w polu <Kod przyczyny zastrzezenia> wyste- an..350

puje ,Inne”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod rodzaju zastrzezenia w polu 3.3 a)
Dodatkowe informacje_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
. o . podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
3.4 SZCZEGOLY DOTYCZACE 99x
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Stwierdzony niedobér lub
nadwyzka

nadwyzki>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. wskaznik niedoboru lub nadwyzki w polu 3.5b)

A C E F G
Kod jednostki transportowej (zob. wykaz kodéw w pkt 7 zalgcznika II do rozporzgdzenia | n..2
(WE) nr 684/2009)
Oznaczenie jednostek trans- — R, jezeli w polu <Kod jednostki transportowej> nie an..35
portowych wystepuje ,Stale instalacje przesytowe”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod jednostki transportowej w polu 3.4a)
Oznaczenie pieczeci handlowej an..35
(zabezpieczenia urzgdowego)
Informacje o pieczgci (zabez- an..350
pieczeniu urzedowym)
Informacje o pieczeci_ LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika II
P Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Informacje uzupelniajace an..350
Dodatkowe informacje LNG — LR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
3.5 Tres¢ RAPORTU 99x
Z KONTROLI
Numer identyfikacyjny pozycji Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do <Numeru identyfikacyjnego | n..3
towarowej pozycji towarowej> tresci e-AD powigzanego e-AD oraz
musi by¢ niepowtarzalna
Niedobér lub nadwyzka Mozliwe wartoSci sg nastepujace: al
S = niedobér
E = nadwyzka
— LR”, jezeli stosowany jest <Wskaznik niedoboru lub n.15,3
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sprawozdania z wydarzenia

— ,R” po skutecznym zatwierdzeniu

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

A C E F G
Uwagi an..350
Uwagi_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika II
P Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

3.5.1 PRZYCZYNA ZASTRZEZE- 9x
NIA
Kod przyczyny zastrzezenia (zob. wykaz kodow w pkt 12 zalgcznika II) n.2
Informacje uzupehniajace — ,R”, jezeli w polu <Kod przyczyny zastrzezenia> wyste- an..350

puje ,Inne”
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. wskaznik kodu rodzaju zastrzezenia w polu 3.5.1a)
Dodatkowe informacje_ LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
. o . podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Tabela 12
Raport ze zdarzenia
(o ktérej mowa w art. 14)

A C E F G

1 ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci s nastgpujgce: nl

1 = oé$wiadczenie poczatkowe
2 = o$wiadczenie uzupelniajgce
3 = zatwierdzony dokument
Data i czas zatwierdzenia dataCzas
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C E F G
NAGLOWEK SPRAWO-
ZDANIA Z WYDARZENIA
NUMER SPRAWOZDANIA — R, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje ,3” | (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II) anlé6
Z WYDARZENIA — 0% jezeli w polu <Rodzaj komunikatu>" wystepuje ,2”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)
Pafistwo cztonkowskie — R, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu>" wystepuje ,1” | Format wpisu <Panstwo czlonkowskie zlozenia numeru | an..35
zlozenia numeru sprawozdania lub ,3”, a panstwo czlonkowskie doreczenia rézni si¢ | sprawozdania z wydarzenia> to:
z wydarzenia od pafistwa czlonkowskiego zdarzenia — 2 znaki alfabetyczne: Identyfikator pafistwa cztonkow-
— ,07, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje ,1” skiego zlozenia sprawozdania z wydarzenia
lub ,3”, a panstwo czlonkowskie doreczenia jest , N
, . . — po ktérym nastepuje niepowtarzalny kod nadany na
panstwem czlonkowskim zdarzenia .
szczeblu krajowym
— ,R", jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje ,2”
i nie wypelniono pola <Numer sprawozdania z wyda-
rzenia>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)
ARC Dla 2 ¢, d, e oraz f. (zob. wykaz kodow w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21
— ,R", jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje ,1” (WE) nr 684/2009)
lub ,3”
Numer porzadkowy . . , n.2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Numer referencyjny urzedu (z0b. rodzaj komunikatu w polu 1a) (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
akcyzowego (WE) nr 684/2009)
Pafistwo cztonkowskie wyda- (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia | a2
rzenia (WE) nr 684/2009)
SPRAWOZDANIE Z WYDA- — ,R”, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje ,1”
RZENIA lub ,3”
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)
data

Data wydarzenia
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C E F G
Miejsce wydarzenia — LR”, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje ,1” an..350
lub ,3”
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)
Miejsce wydarzenia_ LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podal kod jezyka zawarty w wykazie kodow pkt 1 zalgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Identyfikacja funkcjonariusza an..35
ds. podatku akcyzowego
Osoba zglaszajaca an..35
Kod osoby zglaszajacej (zob. wykaz kodow w pkt 10 zalgcznika II) n.2
Uzupelnienie osoby zglaszaja- — LR”, jezeli w <Kodzie osoby zglaszajgcej> oznaczono an..350
cej »nne”
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. kod osoby zglaszajgcej w polu 3f)
Uzupelnienie osoby zglaszaja- — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
cej_LNG W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podal kod jezyka zawarty wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Zmieniona organizacja prze- Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
wozu _ .
1 = wysyljacy
2 = odbierajgcy
3 = wlasciciel wyroboéw
4 = inne
an..350

Uwagi
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Uwagi_LNG

— ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

DOWOD WYDARZENIA

9x

Organ wydajacy

an..35

Organ wydajacy_LNG

— ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Kod rodzaju dowodu

(zob. wykaz kodow w pkt 6 zalgcznika II)

Uzupelnienie rodzaju dowodu

— ,R”, jezeli w polu <Kod rodzaju dowodu> wystepuje
~nne”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. kod rodzaju dowodu w polu 4c)

an..350

Uzupelnienie rodzaju dowo-
du LNG

— LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

Numer referencyjny dowodu

an..350

Numer referencyjny dowo-
du LNG

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

Obraz dowodu

910C’¢'I1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizqg

69/99 1



C E F G
PODMIOT Nowy Organi- — nie ma zastosowania, je$li w polu <Zmieniona organi-
zator Transportu zacja przewozu> wystepuje ,17, ,2” lub nie jest wyko-

rzystane
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. zmieniona organizacja przewozu w polu 3i)
Numer VAT an..14
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowoséc an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
PODMIOT Nowy Przewoz-
nik
Numer VAT an..14
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
an..10

Kod pocztowy

0099 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

910C'¢'1I1



C E F G
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
SZCZEGOLY DOTYCZACE 99x
TRANSPORTU
Kod jednostki transportowej (zob. wykaz kodéw w pkt 7 zalgcznika II do rozporzgdzenia | n..2
(WE) nr 684/2009)
Oznaczenie jednostek trans- — nie ma zastosowania, jesli w polu ,Kod jednostki trans- an..35
portowych portowej” wystepuje ,Stale instalacje przesytowe”.
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. kod jednostki transportowej w polu 7a)
Oznaczenie pieczeci handlowej an..35
(zabezpieczenia urzgdowego)
Informacje o pieczgci (zabez- an..350
pieczeniu urzedowym)
Informacje o pieczeci_ LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT
p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Informacje uzupelniajace an..350
— LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

Dodatkowe informacje LNG

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

910C’¢'I1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizqg

1£/99 1



C E F G
Tres¢ SPRAWOZDANIA — 0% jezeli jest stosowany <PODMIOT Nowy organi- 99x
Z WYDARZENIA zator transportu> lub jest stosowany <PODMIOT
Nowy przewoznik> lub jest stosowany <SZCZEGOLY
TRANSPORTU>
— w przeciwnym razie ,0”
(zob. PODMIOT Nowy organizator transportu w polu 5,
PODMIOT Nowy transport w polu 6 oraz SZCZEGOLY
TRANSPORTU w polu 7)
Kod rodzaju wydarzenia (zob. wykaz kodow w pkt 14 zalgcznika II) n.2
Powigzane informacje — LR, jezeli w polu <Kod rodzaju wydarzenia> wystepuje: an..350
— w przeciwnym razie ,O”
(zob. kod rodzaju wydarzenia w polu 8a)
Powigzane informacje_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2
W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika II
P Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
Numer identyfikacyjny pozycji Nalezy podaé¢ <Numer identyfikacyjny pozycji towarowej> | n..3
towarowej powigzanego dokumentu e-AD odnoszgcego si¢ do tego
samego wyrobu akcyzowego
Niedobér lub nadwyzka Dla 8 eif Mozliwe wartosci sa nastepujace: al
— ,R”, jezeli stosowany jest <Numer identyfikacyjny | S = niedobor
pozycji towarowej> E = nadwyzka
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Stwierdzony niedobdr lub Nalezy podaé ilo§¢ (wyrazong w jednostkach miary zwia- | n..15,3

nadwyzka

(zob. numer identyfikacyjny pozycji towarowej w polu 8d)

zanych z kodem wyrobu — zob. wykazy kodéw w pkt 11
i wykaz kodéw w pkt 12 zalgcznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 684/2009)
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Tabela 13
Przerwanie przemieszczania

(o ktérej mowa w art. 12)

C E F G
ATRYBUTY
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia | an21
(WE) nr 684/2009)
Data i czas wydania dataCzas
Kod przyczyny przerwy (zob. wykaz kodéw w pkt 13 zalgcznika II) n.2
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
akcyzowego (WE) nr 684/2009)
Identyfikacja funkcjonariusza an..35
ds. podatku akcyzowego
Informacje uzupelniajgce — R, jezeli w polu <Kod przyczyny zastrzezenia> wyste- an..350
puje ,Inne”

— w przeciwnym razie ,0”

(zob. kod przyczyny przerwania w polu 1c)
Dodatkowe informacje_LNG — LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

W przeciwnvm razie nie ma zastosowania podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II

p Y do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

Numer RAPORTU 9x
Z KONTROLI
Numer raportu z kontroli (zob. wykaz kodow w pkt 2 zalgcznika II) anlé6

Komunikat ,Raport z kontroli” istnieje w systemie (takze
wtedy, gdy zostaje ujety w komunikacie ,Historia prze-
mieszczania” | ,Wyniki historii") z takim samym
<Numerem raportu z kontroli> jak numer przedlozonego
komunikatu.

(zob. ARC w polu 1 a)
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C E F G
Numer SPRAWOZDANIA 9x
Z WYDARZENIA
Numer sprawozdania z wyda- (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika II) anlé6
rzenia . . e .
Komunikat ,Sprawozdanie z wydarzenia” istnieje w systemie
(takze wtedy, gdy zostaje ujety w komunikacie ,Historia
przemieszczania” ) z takim samym <Numerem sprawo-
zdania z wydarzenia> i <ARC> jak numer przedlozonego
komunikatu
(zob. ARC w polu 1 a)
Tabela 14
Ostrzezenie lub odrzucenie e-AD
(o ktérej mowa w art. 13)
C E F G
ATRYBUTY
Data i czas zatwierdzenia — LR, jezeli odpowiednie pole jest zatwierdzone dataCzas
ostrzezenia lub odrzucenia . — .
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
e-AD dot. PRZEMIESZ-
CZENIA WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD. an21
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia
(WE) nr 684/2009)
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero n.2

Numer porzadkowy

PODMIOT Odbierajacy
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C

E

F

Identyfikacja podmiotu

— ,R” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje:
— ,Przeznaczenie — sklad podatkowy”

— ,Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorca”

— ,Przeznaczenie - tymczasowo zarejestrowany
odbiorca”

— ,Przeznaczenie — dostawa bezposrednia”

— ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje ,Przeznaczenie — wywoz”

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Mozliwe warto$ci  <Identyfikacja podmiotu> opisano
w ponizszej tabeli:

PODMIOT -
Kod rodzaju miejsca | ODBIERAJACY. };ODMIOT dM‘e’Sf?e
przeznaczenia Identyfikacja ESt?Wy' fi entyli-
podmiotu acja podmiotu

1 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Numer skladu
sklad podatkowy | zowy (') podatkowego

(numer akcyzo-
wy) ()

2 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | Jakakolwiek iden-
zarejestrowany zowy (%) tyfikacja (*)
odbiorca

3 — Przeznaczenie — | Numer Jakakolwiek iden-
tymczasowo zare- | zezwolenia tyfikacja ()
jestrowany tymczasowe-
odbiorca go (%

4 — Przeznaczenie — | Numer akcy- | (Nie dotyczy)
dostawa zowy (%)
bezposrednia

5 — Przeznaczenie - | (Nie dotyczy) | Jakakolwiek iden-
odbiorca  zwol- tyfikacja ()
niony

6 — Przeznaczenie — | Numer VAT | (Grupa danych
wywoz (fakultatywny) | <PODMIOT

Miejsce dostawy>
nie istnieje)

(") Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad”. Istniejacy identyfikator <Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie ,ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU”;

(%) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Zarejestrowany
odbiorca”. Istniejacy  identyfikator ~<Numeru akcyzowego
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>

() Typem operatora w przypadku odbiorcy jest ,Uprawniony
prowadzacy sklad” lub ,Zarejestrowany odbiorca”. Istniejacy iden-
tyfikator <Numeru akcyzowego podmiotu> w  zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>

(% Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego> w  zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>;

() Istniejacy identyfikator ~<Numeru skladu podatkowego>
w zestawie <SKLAD PODATKOWY>;

(*) W przypadku miejsca dostawy, ,Jakakolwiek identyfikacja” ozna-
cza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

an..16

910C’¢'I1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzg

699 1



C F G
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodow w pkt 1 i wykaz
kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr
612/2013)
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastepujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)
2 = Zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt () i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 wust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywoz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = Miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009
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C E F G
Numer EORI — ,0” jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia> | Nalezy poda¢ number EORI osoby odpowiedzialnej za | an..17
wystepuje ,Przeznaczenie — Wywoz” zlozenie zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust.
. o . 5 dyrektywy 2008/118/WE
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kody rodzaju miejsca przeznaczenia moga by¢ nastgpujace:
1 = sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrek-
tywy 2008/118]WE)
2 = zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
dyrektywy 2008/118/WE)
3 = tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 19 wust. 3 dyrektywy
2008/118/WE)
4 = dostawa bezposrednia (art. 17 wust. 2 dyrektywy
2008/118/WE)
5 = odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy 2008/118/WE)
6 = wywéz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy
2008/118/WE)
8 = miejsce przeznaczenia nieznane (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy 2008/118/WE)
URZAD WEASCIWY
W MIEJSCU DOSTAWY
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
(WE) nr 684/2009)
OSTRZEZENIE
Data ostrzezenia data
E-AD ze znacznikiem odrzuce- Format wartosci logicznej jest cyfrowy: ,0” lub ,1” (,0” = | nl
nia nie lub falszywe; ,1” = tak lub prawdziwe
Kod PRZYCZYNY OSTRZE- JEZELI <E-AD ze znacznikiem odrzucenia> jest prawdziwy 9x

ZENIA CO DO E-AD LUB
ODRZUCENIA E-AD

WTEDY w polu <Kod PRZYCZYNY OSTRZEZENIA CO
DO E-AD LUB ODRZUCENIA E-AD> wystepuje ,R”

W PRZECIWNYM RAZIE w polu <Kod PRZYCZYNY
OSTRZEZENIA CO DO E-AD LUB ODRZUCENIA E-AD

> wystepuje ,0”
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Kod przyczyny ostrzezenia co
do e-AD lub odrzucenia e-AD

(zob. wykaz kodéw w pkt 5 zatgcznika II)

Informacje uzupelniajgce

— LR jezeli w polu <Kodu przyczyny ostrzezenia co do e-
AD lub odrzucenia e-AD> wystepuje ,Inne”

— w przeciwnym razie ,0”

(zob. kod przyczyny ostrzezenia co do e-AD lub odrzucenia e-AD
w polu 6 a)

an..350

Dodatkowe informacje_LNG

— LR, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II
do rozporzgdzenia (WE) nr 684/2009

a2

8//99 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

910C'¢'1I1



11.3.2016

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 66/79

ZALACZNIK 11

Wykaz kodow

Wykaz kodéw w pkt 1: Identyfikator korelacji dzialaii nastepczych

Pole Zawarto$¢ Rodzaj pola Przyklady

1 Rok Numeryczne 2 05

2 Identyfikator pafistwa czlonkowskiego, w ktérym pier- Alfabetyczne 2 ES
wotnie przedstawiono komunikat

3 Kod nadany bezplatnie na szczeblu krajowym Alfanumeryczne 21 ARC

4 Uzupenienie Alfanumeryczne 3 123

Pole 1 zawiera dwie ostatnie cyfry roku.

Pole 2 pochodzi z wykazu <PANSTW CZEONKOWSKICH> (zob. wykaz koddw w pkt 3 zalgcznika Il do rozporzgdzenia (WE)

nr 684/20009).

W polu 3 nalezy podaé identyfikator nadany na szczeblu krajowym. W niektérych wypadkach identyfikator korelacji
dzialan nastepczych moze by¢ zastgpiony przez ARC.

W polu 4 podaje si¢ uzupelnienie pola 3, aby razem tworzyly niepowtarzalny identyfikator (np. w przypadku identy-
fikatora korelacji dzialan nastgpczych, gdy kilka komunikatéw uzupelniajacych dotyczy tego samego ARC.)

Wykaz kodéw w pkt 2: Numer raportu z wydarzenia | Numer raportu z kontroli

Pole Zawartos¢ Rodzaj pola Przyktady

1 Identyfikator pafstwa czlonkowskiego, w ktérym pier- Alfabetyczne 2 ES
wotnie przedstawiono raport

2 Niepowtarzalny kod nadany na szczeblu krajowym Alfanumeryczne 13 2005YTE17UIC2

3 Cyfra kontrolna Numeryczne 1 9

Pole 1 pochodzi z wykazu <PANSTW CZELONKOWSKICH> (zob. wykaz koddw w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia (WE)

nr 684/2009).

W polu 2 nalezy poda¢ niepowtarzalny identyfikator dla kazdego raportu. Sposéb wykorzystania danego pola lezy
w gestii panstwa czlonkowskiego, kazdy raport musi jednak posiada¢ niepowtarzalny numer. Moze on — chociaz jest
to nieobowigzkowe — zawiera¢ rok, w ktorym raport pierwotnie zlozono (jak zasugerowano w przykladzie).

W polu 3 podaje si¢ cyfre kontrolna dla calego identyfikatora, ktéra pomoze w wykryciu bledu przy wpisywaniu danego

identyfikatora.

Wykaz kodéw w pkt 3: Przyczyny opdinienia przekazania wyniku

Kod Opis
1 Brak informacji
2 Informacje poufne
3 Aktualnie trwajace dochodzenia
Wykaz kodéw w pkt 4: Przyczyny odmowy przekazania historii
Kod Opis
0 Inne
1 Informacje poufne
2 Brak informacji
3 Ujawnienie sprzeczne z porzadkiem publicznym panstwa
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Wykaz kodéw w pkt 5: Przyczyny ostrzezenia lub odrzucenia e-AD

Kod Opis

0 Inne

1 Otrzymany e-AD nie dotyczy odbiorcy

2 Wyréb (wyroby) akcyzowy (akcyzowe) jest (s3) niezgodny (niezgodne) z zamdwieniem
3 Tos¢ (ilosci) jest (sa) niezgodna (niezgodne) z zamdéwieniem

Wykaz kodéw w pkt 6: Rodzaje dowodéw

Kod Opis
0 Inne
1 Oswiadczenie
2 Raport policji
3 Sprawozdanie — inne niz policyjne
Wykaz kodéw w pkt 7: Wyjasnienia zwloki
Kod Opis
0 Inne
1 Anulowane transakcje handlowe
2 Toczace si¢ transakcje handlowe
3 Toczace si¢ dochodzenie prowadzone przez urzednikéw
4 Zte warunki atmosferyczne
5 Strajk
6 Wypadek

Wykaz kodéw w pkt 8: Przyczyny wniosku w sprawie wspolpracy administracyjnej

Kod Opis

0 Inne

1 Raport odbioru/Wywoéz niezwrécony do nadawcy

2 Nadwyzki lub braki stwierdzone po przybyciu towaru

4 Ztozenie e-AD zostalo odrzucone, poniewaz nie zgadza si¢ ewidencja SEED odbiorcy —
wniosek o dodatkowe informacje

6 Czy towary/ilosci wyszczegdlnione na e-AD zostaly ujete w ewidencji towarowej odbior-
cy?

7 Sprawdzié, czy towary rzeczywiscie opuscily UE (data wywozu po$wiadczona przez
organy celne)

8 Objecie towardw zawieszajacg procedury celng (sktadu wywozowego, magazynu zywno-
$ci, uszlachetnianie bierne)

9 Wystapiono o zwrot podatku akcyzowego

10 Inspekcje wyrywkowe
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Wykaz kodéw w pkt 9: Dzialania w ramach wspélpracy administracyjnej

Kod Opis

0 Inne

2 Kontrola administracyjna

3 Kontrola fizyczna

4 Potwierdzi¢ wpis w ewidencji podmiotu

5 Potwierdzi¢ otrzymang ilos¢

6 Potwierdzi¢ zezwolenie podmiotu

7 Potwierdzi¢ dane szczegétowe w polu (polach) nr
11 Potwierdzi¢ tozsamo$¢ przewoznika i numer pojazdu
12 Potwierdzi¢ zaplate naleznosci celnej

14 Potwierdzi¢ wystang ilos¢

15 Potwierdzi¢ rodzaj wystanych towaréw

Wykaz kodéw w pkt 10: Osoby zglaszajace zdarzenie

Kod Opis
0 Inne

1 Nadawrca

2 Odbiorca

3 Przewoznik

4 Funkcjonariusz ds. podatku akcyzowego

5 Inny urzednik

Wykaz kodéw w pkt 11: Przyczyna braku mozliwosci dzialania w ramach wspélpracy administracyjnej

Kod Opis
0 Inne

1 Brak informacji

2 Informacje poufne

3 Brak czasu

Wykaz kodéw w pkt 12: Przyczyny odbioru z zastrzezeniami lub raportu z kontroli z zastrzezeniami

Kod Opis
0 Inne

1 Nadwyzka

2 Niedobér

3 Wyroby uszkodzone

4 Uszkodzona pieczed

5 Zgloszone przez ECS

7 lo$¢ wyzsza niz w tymczasowym uprawnieniu
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Wykaz kodéw w pkt 13: Uzasadnienie przerwania ustugi

Kod Opis
0 Inne

1 Podejrzenie naduzycia finansowego

2 Wyroby zniszczone

3 Wyroby zagubione lub skradzione

4 Przerwanie wnioskowane podczas kontroli

Wykaz kodéw w pkt 14: Rodzaje zdarzen

Kod Opis
0 Inne

1 Wypadek

2 Wyroby zniszczone

3 Wyroby skradzione

6 Pojazd i wyroby skradzione

7 Przetadunek wyrobow
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